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Sin decir nada de la escena que acababa de Lener lugar,

- Franz tomo i@ su muger del brazo, v acompaiados de los ni-
U , i’

nos, que llevaban por la mano, se presentaron, no sin cierta
emocion , en casa de las seforitas de Stolzenlels. Las dos sol-
teronas estaban sentadas en el hueco de una ventana. Cuan-
o vieron entrar la ya esperada visita, hicieron una pequeiia
reverencia, sin pronunciar palabra, y con el aire del mas pro-
fundo ‘desden hicieron 4 los recien venidos sefal do que Lo-
magen asiento. Edith esperaba encontrar dos (isonomias ama-
bles, graciosas quizd: asi es que & la vista de aquellas dos
caras feas y altaneras sintié heldrsele el corazon, perdié el
color, se puso pilida y sonrosada en un segundo, y balbuced

algunas palabras completamente ininteligibles. ¥'ranz, pene-

trado de los deberes que tenia que cumplir, procuré casi

sin mirarlas dirigirlas lo mejor que pudo el cumplimiento

que de antemano traia preparado.

—Senoritas, dijo después de haberse inclinado varias ve-
ces; el conde Segismundo, en su inagotable bondad, no me
lego solamente su castillo y sus ricos estados. A este presente
regio y bien poco merecido, anadié otro mil veces mas rico;
me legé tambien su preciosa familia, cuyo primer adorno sois
vos. Creed, sefioritas, que no soy indigno de tan alta confian-
ga Y que me esforzaré¢ en justificarla. Deseo y exijo que nada
cambie en el género de vida que haciais mientras existié. el
conde de Hildesheim; porque mi primer propésito de hoy
mas serd reemplazar dignamente cerca de vos y de vuestro
sobrino & este noble pariente vuestro.

A estas palabras Ulrica y Eduvigis levantaron de repenie
la cabeza.

—4 Y por qué habia de cambiar nuestro modo de vivir? dijo
aquella con orgullo. El conde Segismundo nos I dejado en su
testamento lo que nos habia dado en vida. Nada pedimos: te-
nemos nuestros derechos; pero no abrigamos pretensiones.

—Lo que el conde nos legd, anadié Eduvigis en tono me-
nos altanero, llena todos nuestros deseos; y ya sabiamos nos-
otras que no pensabais dis pu tirnosle.

. —Lejos de querer tocar 2 vuestras prerogalivas, estoy deei-
dido 4 confirmarlas, 4 mantenerlas, & agmentarlas con otras
nuevas si es menester.

—Nuestros gustos son muy simples, continud Eduvigis sin
levanlar siquiera los ug’ns. Dios s=be que no hemos venido a
Hildesheim & buscar el lujo ni el fausto. El conde Segismun-
do habia puesto 4 nuestra disposicion su servidumbre Y sus
carruajes. -

—Como hasla aqui, sefioritas, repuso Muller con fa mayor
cortesia, podeis disponer de los carruajes y la servidumbre
del conde Segismundo.

—Nosotras buscamos la soledad, continug Eduvigis: gus-
tamos mucho del silencio y del recogimiento. Por eso, con ¢l
consentimiento del sefior conde, habiamos separado por me-
dio de una pared un rinconcito del Jardin, dos 6 tres fanegas
de tierra todo lo mas, Confieso francamente que no renuncia-
riamos sin un gran disgusto 4 este modesto cercado, adonde
vamos por la tarde d distraernos.

—¢ Y por qué renunciar 4 €17 dijo Muller: yo conozco per-
fectamente mis deberes y sabré llenarlos , ddndome por muy
satisfecho si asi puedo agradaros. Nuestro mas caro deseo,
nuestro mas ardiente voto es vivir aqui con vos, como si no
formésemos mas que una sola familia,

—Si me lo permitis, dijo por fin Edith con voz trémula,

vendré & veros con frecuencia y procuraré aprovechar los
tonsejos que os digneis darme.
—Hace mucho tiempo, senora, replicé Ulrica, que vivimos
separadas del mundo y ocupadas Gmicamente de Ia salvacion
U€ nuestra alma. Por obra parte scguramente no encontrarcis
e nuestra sociedad fas distraceiones propias de vuestra edad:
y ];ﬂl‘ lo que hace & nuestros consejos, estoy cierta de que los
breis menesler.
Al oir estas palabras, la pobre Edith dirigio @ su marido
tna mirada donde se retrataba toda la desolacion de su alma
wbiera (querido que la Lierra se abriese bajo sus pids. MII“HI"
Sl desmayar procurd liacer vecaer la conversacion sobre of
uen Liempo, sobre la magnificencia del parque, sobre las
cazas de Federico, sobre el orden admirable (que sus Lias ha-
un sabido introducir en la administracion: de aquel vasto
{?;t;ﬁglflmﬁ";M—lf'!-”'u“? ¢l estabi ll::hlmu!n . Ilh'if.'_.:l.Iu'u'-:lul:-u al
o rv E uvigis rh!uﬂ.luim en i tela sin :tpu!'u_ﬂnr:m siquie-
- U€ su presencia. Franz redoblaba sus mitiles esluerzos
para ﬁnsntl'nr aquellas dos leguas, cuando un sabito v horro-
rosn L‘.ﬁll'l,}ll.il_n vino i cambiar la escena. Hermann X tj'm' hacia
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rilo estaba jugando con un gran gato negro, se empend: en
retener sobre sus rodillas el avisco animal ; resistese este,

hace un esfuerzo, da un gran brinco y huye despavorido: Her-

man corre presuroso en persccucion del fugitivo, v en uno

de sus movimientos infantiles echa al suelo un mégnifico ve-

lador, que sostenia un soberbio servicio de porcelina del-Ja—

pon. Entonces tuvo lugar una eseena de edlera y confusion
imposible de deseribiv: al raido de la poreelana hecha anicos
Ulrica y Eduvigis saltan sobre sus asienlos, movidas por ol
resorte de la ira, ni mas ni menos que los muiiecos que sal-
tark apenas se quita la tapa de la caja que los encierra. Her-
man, aturdido, corre & guarecerse entre las piernas de’su pa-
dre: Margarita, pasmadit, se ase fuertemente del vestido de su
madre: todo es desérden y miedo. Pero Franz, sin dar lugar
a4 las solteronas para exhalar su célera: | .
—Felizmente, se apresura & decirlas, el desastre no es ir-
reparable. Espero, senoritas, que dentro de pocos dias nada
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La eselava grvieea,

tendreis que echar de menos. Dijo y se despidio de Eduvigis
y Ulrica, que ya le habian vuelto In espalda.
Apenas estuvieron en el parque:

—Que tal? amigo mio, dijo Edith consternada. jQud visi-

ta! jQué acogida! {Oh! no hay tortura, no hay suplicio com=-
arable al que acabo de sufrir. (De qué manera nos han reci-
ido, Dios mip!

—Te diré, Edith mia, repuso Franz mencando la eabeza:
no gon: unas simples sehorisg como tus amigas de Munich:
Len presente que se nan Stolzenfels. Ya te habiluaris  cse
tono, 4 esas grandes maneras. ;lecuerdas cuando entramos
con qué ademan imperial nos indicaron les asienlos? ;Qué
noble continente, v qud soherbin mirada! Esld visto; son la
flor de la aristocraecin. Por mi parte confieso que al prineipio
estabu asi algo confuso; pero s¢ me ligura que va las i Ilﬂ—
mesticando, cuando este aturdido de Hermenn hizo pedazos
medio Japon. |

— Cuando pienso que no han tenido para mis queridos pe-
quetniines ni uha palabrit, ni una sonrisa, ni una mirada :ﬂlm:-
tuosa! Mira, Franz; lengn maly opinion de las mugeres que

no quieren & los ninos; y digas lo que quieras, me parece que
nada habri de comun entre las sehoritas Stolzenlels y nos-
ofros.

—iBoberia! dijo Franz. Si fuesen como ta piensas, ;por
qué nos las habria ponderado tanto maese Gottlieh? ; Qué in-
teres podia ¢l tener en eso? Apuesto & que en el fondo son es-
celentes personas. Vamos, vamos i ver al mayor Bildmann,
Aqui doude me ves, siempre he tenido yo inclinacion i los
hombres de guerra; y desde luego estoy seguro de que esw
viejo soldado me agradard. Quizi haya que resignarse 4 oiv
muchas veees Ja historia de una misma batalla; pero j qus

importa? Si elhmayor es un corazon noble , un cardcter gene-

roso y leal, soy sin vacilar amigo suyo. jEa! vamos i ver i
Bildmanu: ¢l tiene un nifio, y esta circunstancia es va un
lazo entre ¢l y nosotros.

Pocos momentos después, Muller y su muger se presenta-
ban en casa del mayor. Justamente en agquel momento habiz
en el matrimonio Bildmann una atroz quimera, de las mu~
chas que ocurrian, y hablando con propiedad, constituian I
sola distraccion de aquella feliz pareja, hiperbdlicamente pu-
triarcal al deeir de maese Gottlieb. Dorotea acababa de recibir

una invitacion & una fiesta que debia darse el mes préximo

en uno de los castillos vecinos, y se trataba de comprar un
traje para aquella solemnidad. La foilette de Mad. Bildmann
estaba en el estado mas lamentable, y su guardaropa recli~
maba con urgencia un poco de solicitud de parte de su duefio.
Su vestido de gala habia sido cinco afos consecutivos lu
admiracion del pais; y Dorotea, comprendiendo que sin ¢l
consentimiento de su marido no debia hacer un gasto tan
considerable, habia adoptado el partido de anunciar termi-
nantemente sus prelensiones. A la primera palabra que ar-
ticulo para tantear el vado, el mayor empezo :Jl gritar.

—i Malditas sean las mugeres y sus cogueterias! dijo eon
un acento que presagiaba una negativa redonda. Bien sabeis,
seliori, I vida que yo hago de diez anos & esta parte: no bay
rivacion gueno me imponga, no hay goce que no me rehuse,
1asta aquellos mas propios de mi edad. Porque habeis de so-
ber, que bajo estos cabellos blancos tengo todavia el alimn
j6ven v ¢l corazon avdiente.

—Estais clectivamente en vaestro derecho | repuso Dorolea
con el acento de la acritud ; estais en vuestro derecho hablin-
dome & mi de lus privaciones que os imponeis; & mi, a quien
habeis arruinado con vuestra insensata prodigalidad; a mi,
cuya dote habeis consumido en las tabernas v los garitos.
(A mi me hablais de privaciones! Si el conde Segismundo no
wos Inthiese recogido ; dionde estariamos & estas horas? Mu-
ricndonos de miseria en un rinecon sobre un lpm:n de paja. Y
después que hibeis encontrado un asilo en Hildesheim ;cdmo
vivis? ; Qud uso haceis de los eseasos recursos que nos lian
quedado? jNo eslais disipando en ginebra y tabaco lo poco
que tenemss? (Y despucs de todo esto os irritais como un
oo, porque al cabo de cinco anos os pido un vestido!.., Es
una iniguidad !

En medio de este amable didlogo se abridé la puerta dejan -
do apareeer i Muller y suomuger que aun tuvieron tiempo de
recoger algunis palabras. Il mayor y Dorolea se callaron |
momento. Aun cuando no hubieran tenido eontra Muller 1y-
tivo ninguno de resentimiento, hastaria esta malhadada visit
i escitar toda su colera. Ast es que en el punto mismo olvi
daron su animosidad mutua para hacer recaer sobre Mullet
todo suw.mal humor. Por su parte Franz y Edith, testigos invo
luntarios de esta guerra inteslina, no sabian qué cara ponet
y estaban grandemente embarazados. Por altimo, Franz, en
medio de su turbacion y de su ingenuidad, cometié la torpes:
de decir:

—{Quizi hayamos venido i incomodar, sefior mayor.

—; Por que diablos me habeis .de incomodar? respondis
bruscamente el mayor. Vos sois Franz Muller, masico en
Munich, calle de log Armeros, ntim. 9: venis 4 tomar POSEsitn
del castillo y sus dependencias: corriente; me alegro inlinit »
de veros: senlaos sl gustais, |

Mientras que Muller contestaba @ esta estrafia acogida eon
un cumplimiento dirigido al mayor y i su muger, estos exi—
minahan eon lwmayor stencion a Kdith de picés i eabeza. 1a
pobre muger itltilltifl:ttiil con tos Tegos eruzados de aifuellos
CUaLrd 0jos, ruborizindose b3 i:':chH'iHmln allernabivament.
l]l,liﬁl'l hieerse :l;_f,l‘ilt.ltlljlll 1 :H[llt‘“.‘lr: genles hactendo ume cid -
ciw al nino Isaac. Aquel horrible chiguillo 1 deyvolvié un g«
(o mas horvible sun v echd & correr,

—Y bien, sefor Maller, esclamé el mavor: ;qué me deeis
de I Interia que 08 hawea'do? Parece un sueio r]ln Las mul y
una noches, ;EN? El conde Segismundo, nuestro digno ]'mﬂ
riente, ora ::|3:t.~‘-1ﬂnuf1n por fmisicn: dicen gque tavisteis L

foliz ocurreéneia de ejecutar delante de é1 no sé qodé l]it*:-'.n (rie

¢l habia oido en otro tiempo, v que andaba Dusean

5 : 0 mueho
lil‘.“]i“'ﬁ !l:lhh’l. E,P‘iﬂ ps piln?
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Muller conté simplemente la visita del conde en Municlr
Durante esta nurracion el mayor Eill'flblilhﬂ_ﬁiu cesar con Do—
rolen miradas lenas de malicia li_lnlpnrl;um}u;u_n,, Yy & cada
palabra de Franz se retorcia los bigotes y reia d Uﬂl"ﬂy“dﬂﬁ'

. —seior Muller, dijo por fin; es estrano, muy estrano €so
(ue nos conluis,- - - -

—Si ¢s la sefora; repuso Dorotea, la que cantaba cuando

L‘.] l.'ri.'“'“lﬂ SE-HiE-”iEH“lD ; E'Stﬂ.hﬂ.-' ¢ll \Fll{?SLr:ﬂ. (:HSEL,HU e E]._[lﬂnrﬂ;

nadie debe admirarse de la vica herengia que habeis recogido.

Franz, que no adivinaba el sentido oculto de estas palabras,
se inelingdando las gracias. La misma Edith se sonroso de

placer, menos por vanidad que por reconocimiento; y es queé
encaguella lispnja creli entrever. un sentiumiento de _hencvu—-f
lenein. Haldgado secretamente por las alabanzas dirigidas d su

muger; Muller quiso sér agradecido, . : :
—Bien sabeis . dijo.al mayor, que mi llegada al eastillo en

_nada debe cambiar vuestra existencia. No necesito deciros.

qué:sienipre, me encontrareis dispucsto & respetar religiosa—
~ v mente las Gltimas disposiciones del conde Segismundo. Todas
' Jas ventajas, todas las prerogativas de gque gozabais cuando
eslibais cert de'¢l os serdn mantenidas, sin que nadie ose

tocarlas.

~=Por nuestra parte, seiior Muller, creed que no seremos
“indiseretos. No temais de nosolros ninguna pretension ines—

- perada. Me gnsta mucho la caza: ya sabeis que la caza es la

: nuigen.de la guerra, ¥ en un soldado viejo este gusto es muy
) natural. Bl conde Segismundo me permitia de tiempo en tiem-

poitirar a los conejos y 4 -los cervatillos: yo espero que vos
e acordareis el mismo permiso. |
Muller respondid por un gesto afirmativo.
—M1 muger es apasionadisima de las llores: para nosotros

¢s un placer sublime pasearnos por las tardes en-un silio
solitario, sentarnos en un banco de eésped y ver & nuestro

r hijo juguetear 4 nuestros pids. Por eso, con el consentimiento,
he cervado con una barda de cal y eanto un rinconcito del

parque, donde he plantado las flores que prefiere Dorotea. En

resiimen, caza para mi, flores para mi muger, y una pradera
donde Isaac pueda correr y saltar al abrigo de todo peligro, hé
aqui & lo que se limitan todos mis deseos. Me atrevo pues &

esperar, senor Muller, que no sercis menos generoso conmigo

que:lo fué el conde Segismundo.

—Ciertamente, sefior mayor: habeis ereido muy bien, con- .

testd Muller. .
Y al acabar estas palabras se levantd para retirarse.

—Nos veremos i menudo, sehora, dijo.Edith § Dorotea. Vi
- gitaremos iuntas los alrededores de Hildesheim: vos me indica-

reis los pobres que debo socorrer, las miserias que deba ali-
viar. Iin fin me ayudareis 4 hacer bien.

—Nos encontraremos alguna vez en el parque, respondio
Dorotea. No prometo visitaros con frecuencia, porque vivo
muy retirada: los cuidados de mi casa, la educacion de mi
hijo absorben todo mi tiempo. En enanto & los pobres no te~
neis necesidad de ir 4 buscarlos: ellos vendrin & imploraros.

—Nuestro mas earo deseo, dijo Muller repitiendo ¢l cum=-
plinmento que habia divigido 4 las dos solteronas ; nuestro
mas ardiente veto es vivir aqui con vosotres como si no for-
midsemos mas que una sola fumika,

—Mil gracias, sefior Muller, contesté el mayor: me alegro
mucho de haber conocido 4 V.

Dijo, y cerrd Ia puerta de la habitacion.

Apenas habian bajado la escalera:

—, Qué te parecen estas gentes ? preguntd Edith.

—DMuy bien, contestd Franz: sin tener la alta dignidad de
las seforitas, los Bildmann me parecen escelentes personas.
Me gnsta la franqueza del mayor.,

_—¢ Has notado edmo me examinaban, e6mo pasaban re-
vista & toda mi persona? ; Por qué me mirarian asi?

—Nada mas natural: les haLré‘ts parecido muy linda: no
creo que por eslo debas enfadarte.

—~Cierto que no. Pero jescuchaste lo gque decian cuando
entramos? ; No oiste la voz ronta del mayor y la chillona de
su muger ? Estaban regaiando, no hay duda.

—iBah! Una disputa sin importancia ninguna; todos los
matrimonios hacen lo mismo: no vayas & creer que todos
viven como nosolros. it

— Y el chiquillo? { Qué feo es y qué malo me parece!

—1is verdad, replicé Muller con complucencia; ¢s verdad
que no tiene la belleza de Hermann y Margarita; pero no
todos los nifios pueden parecerse 4 los dos querubines que ti
me has dado. ' :

—Si: jy ni siquiera tuvo una caricia que hacerles Mada-
ma bBilmann! K

—NMad. Bildmann no podia menos de comparar ‘su hijo con
el nuestro, y de seguro debié sufrir mucho cn su orgullo de
madre. No debes resentirte por eso: al contrario, a ti te toca
SCr generosa. _ -

~—Me parece, querido, repuso Edith , qud de todos los ha=
bitantes de Hildesheim solo ¢l conde Segismundo’ vivia & la
ortenlal.5in duda habia vinjado por Turquia. ¢ '

—;Qué quieres deeir? preguntd Muller.

— No e ha Hamado la atencion el afuar de las schioritas v
¢l del mayor? jQué lujo! jqué magnilicencial En nuestra casa,
al menos Hermann puede jugar sin riesgo: bien seguro es que
por mucho que haga no romperi ninguna poreelana del Japon.

—Eso es: ahora vas d tener celos do las tazas de 16 y de los
muebles de nuestres vecinos: jamds estis contenta. AL
diablo! No tengas cuidado: ya tendras Japon y Sajonia y Se-
vres y todo cuanto quieras. jPor qué te inquictas? Cuando se
posee un palacio y muchas tierras, y cuarenta mil florines de
renta, no se careee ni de muebles ni de poreelanas.

(luando Edith y Franz entraban en su casa, ¢l mayor y su
muger corrian 4 las de las dos solteronas. Desde que maese
Goltlieb leyd el testamento, losdos bandos, lan divididos antes,
tan celosos el uno del otro, se habian unido v hecho un fondo
comun de sus celos y de su encono, ]

—, Que 1al? esclamé el mayor apenas entr, eruzindose de
brazos: ;los Ilfl]“'-lﬁ ‘“ﬂ'[{" 4 A Qud deeis ahora de nuestras con-—
geluras? JTemayorazon? ;Se engafiaba Dorotea? ;Creereis aun
que la propiedad de Hildesheim nos ha sido escamoteada por
¢l areo de un violin?

—Ya sabeis al presente, aliadid Doroten por qué el conde
Segismundo andaba por eS08 caminos de ]ﬁuﬁ: yil compren—

ﬂtl?;.is_ﬁl MoLivo de Sus ausencias: ya conocefs la sirena que lo
atraia.

(¢) Ministerio de Cultura 2006

v

—

}

—; Habeis examinado la nifia Margarita? continué el mayor.
#No habeis visto en su cara los ojos, la naviz y la boea de Se-
gismundo? ; No es el vivo retrato del conde? En vano nuestro
indigno pariente se esforzo en ocultar & todo el mundo los des-
érdenesde su vida: la naturaleza se ha encargado de revelar
esle negro misterio. |

—jQué -yergiiénza, hermana mia, que verguenza! dijo
Eduvigis juntando las manos. .

©—jQue escdndalo , hermana, que escindalo ! contesto Ulri-
ca meneando Ja cabeza. oy D -

- —iY'nosotras, continud Eduvigis, ¢que habiamos consen-
tido en venir 4 instalarnos en.su casa, convencidas de que
era-el modelo’de todas las virtudes!  * | , :
~ —kxactamente como vo , repuso Dorotea. Si hubiera yo sa-
hido, si siguiera hubiera podido entrever.esta espantosa ver-
Jdad, hubiera. rechazado con indignacion la hospitalidad que
nos.ofreeia, !+ : SR e

- —ijQuéerror el nuestro
en creer en tanta bondad!

, dijo Ulrica, y qué locas hemos sido
—Ln verdad, replicd el mayor,ien verdad que se burld

convenian en manera alguna con la franqueza y la lealtad de
~un soldade “viejo. Muchas- veces Ja dije a Dorotea: mira que
nos engaita: no merece lo que hacemos.por ¢l: algun dia nos
Jugara una mala pasada. Qué tal, ;me engaie? _
nera llend para con nosotros los deberes de I 1sprtalidad?
| de que tenia en su casa 4 las senoritas de Stolzenfels, al ma-
yor Bildman y su muger.

—Era,-anadié con sequedad Dorotea, un hombre profun-
damente inmoral,; un mal pariente.

—Subeis, replicé Ulrica, sabeis que somos victimas de
una odiosa captacion ? Si atacdsemos el testamento, de seguro
nos darian la razon los tribunales.
kise fué mi primer pensamiento, y mi primer desco , res-
pondi6 el mayor. Pero para atacar el testamento seri me-
nester romper con Federico. IFederico es violento, yo lo co-
nozco, y por nada en el mundo me batiré yo con un micmbro
de mi familia.

—3efor Bildmann, repuso Eduvigis, hablais
el hombre mas prudente de la tierra.

v obrais como

tes, y seid cualquicra la impetuosidad de mi caricter; mas

sobrine que tanto quereis.

—Espero, interrumpid seriamente Eduvigis, espero, senior
iNAYyor, que no 0s resignarcis 4 permatiecer por mas Liempo
bajo el mismo techo que esos aventureros?

—~Ciertamente que no, respondié Bildmann; y juraria que
VOS misma no quereis continuar aceptando un asilo en el pa-
lacio que debia pertenceeros. ;jNo es verdad?

—>Sin duda alguna, dijeron & la vez Ulrica y Eduvigis: Le-
nemos el corazon muy en su gitio para somelernos a seme-
jante humillacion.

— s decir que os vais?

—; Y vos?

—(Convenido.

—DPues corriente.

Y ambas familias se separaron, decididas & no abandonar
su puesto y i ver venir los sucesos.

B s oW
Pranz Muller ¢ Spiegel.

_«llace fres semanas que estoy instalado en cl castilio de
Hildesheim, y aun no he tenido un momento para escribivte.
No (uiero detenerme & escusar mi silencio: sé gque me per-

1 donards, sin que yo me tome el trabajo de sincerarme. Tantos

que haceres han llovido sobre mi, que i pesar de mis vivos
deseos de hablar conligo , he tenide que aplazar la correspon-
dencia con el mejor, el mas fiel de ms amigos. jAmigo cruel!
;Por qué.me he de ver obligado 4 eseribirte? Tu ausencia de
aqui es la sombra negra que alea el cuadro de mi felicidad,
es la pena-oculta entre los pliegues de todo goce humano, es
la gota amarga que acibara la copa embriagadora del placer.
De seguro tendrds ganas de saber pormenores: pues bien,
- hélos aqui. . W

- »Miprimer cui lado, como L conoces, fué visitar & las se-

' florilas Stolzeniels yal mayor Bildmann; deber que nos apre-

suramos 4 cumplir al dia siguiente de nuestra Hegada. ELas

- seioritas de Stolzenfels nos recibicron con un poco de frial-
dad, lo confieso ; frialdad que ni me adinira ni me ofende,

porque d pesar del desinterés de que tanlas pruebas han dado
en distintas ocasiones mientras vivio el conde Segismundo,

A .

- es muy natural que vean con uim'Lc_:r descontento @ un estran-
jero que viene al Falaum de su pariente & tomar posesion {h::
todos los bienes. Ponte por un momento en su lugar, y kicil-
'mente comprenderds lo que debieron sentiv & nuestra vista.
Y como esto es justamente lo que Edith no quiere compren-
der, rutgole que la reganes un poco cn fw primera carla.
‘Por o demis, en nuestra primera visita han estado con nos-
olros estremadamente finas y atentas; y estoy seguro que la
hondad y la gracia de mi querida Edith, dard pronto al traste
con la frialdad de Jas senioritas. Porque has de saber, amigo
‘Spiegel, que jamas has visto nada que se parezca 4 las seno=
ritas e Stolzonfels: no tienes idea de tanto tono, de tanta
imporlancia ; pero natural, sin esfuerzo de ningun género.
Busta verlas saludar para adivinar su estirpe esclarecida. Di-
aan lo que quieran, querido, hay en estas genles una cosa
gue siempre nos faltard & nosotros, En swma, de esla visita
hubidéramos sacado muy buenos recucrdos, & no ser por una
travesura de Hermann que Edith te contard.

»La aeogida que nos hizo el mayor Bildmann fué de otro
género. Ya sabes que ¢l mayor es un viejo militar eneanecido
en el campo de batalla, Heno de hionor, de valor, de [rangueza
y de lealtad, Su figura varonil, y sus higoles canos, eslan en
perfecta armonia con los arrangues bruscos de su lenguaje;
pero es imposible imaginar una lisonomia mas abierla, ni un

esterior mas atractive. Mad. Billmann no licne, es verdad,
lus nobles maneras, el orgullo aristoeritice de las senorilas
de Stolzenfels; pero no por eso deja de ser perfecla en su gé=

t nero, y de veras presiento que mi muger encontrard en ella |

grandemente de nosolros con sus viajes, su cancion tirolesa
y su cara de enamorado de comedia. Yosiempre desconlié de
él: su traza hipécrita,-la conducta equivoca y cautelosa no

JDe qué ma= }

—Yo s¢ bien, ahadid Bildman, lo que se debe @ los parien-

quicro sufrir en silencio que cortar el hilo de Ja vida & un

e T e e e e e

A — e e

- una amiga sélida,.de la sociedad mas deliciosa. Dor lo (jue

]l'“':ﬂ al mayor, jUI'Ei'l‘.iﬂ que sOmMOS ya armigos viejos, La belleza,
as gracias, la candidez de nuestra Edith han producido en Jos

- dos esposos un efecto, que ellos mismos no disfrazaban, y g

tu comprenderds bien; no se cansaban de mirarla con un sen-" -

timtento de admiracion, que como LG conocerds me llenaba de

orgullo y alegria. Su hijo, el nifio Isaac, parcce & primery
vista un poco salvaje; pero eso depende sin duda de que Iy
crecido en la soledad. Dentro de |
mann y Margarita an gompafiero sin segundo para sus juegos,
Ln fin, querido amigo, totlo’ me hace creer que maese Gotl-

___]mlh no nos ha engiaiiado: me parece que en ¢l castillo do Hj)-
.desheim harémos una vida de verdaderos patrioreas. Hasta

hoy ni las sefioritas ni el mayor nos han pagado la visita y
Justamente ‘en esto veo yo muy marcada la discrecion que
engendra el trato del gran mundo. Otras gentes oscuras hu-
bieran venido earriendo i oler lo que haciamos; pero los Bild-

mann y los Stolzenfels hag temiilo importunarnos, venir 4

pm;turlmrnﬂﬂ en. medio de Tos intinitos cuidados que da una

{ }ﬁS'EIEIElﬂ_iDﬂ: Yo ':{a‘-*"!n agradezen 4 fé mia. Tambien sobre eslo
~esld Edith rehacia: no '{{umm comprender toda Ja sublimidad
de esfa conducta. No o

| vides, te repito, ccharla una repri-
menda en tu primera carta.
»No t¢ he hablade hasta ahora del joven Federico de Stol-

- zenfels. Recordards que el conde Segismundo por clatisula es-

presa de sw teslamerto, dejo 4 este joven el libre uso de sus
caballos, de sus perros, de sus picadorés, v el derecho de caza

1era | Lh d? | en sus tierras. Pues admirate, querido Spiegel, de Ja reser-
| Gasi siempre ausente, cuando regresaba, ni casi se¢ apereibia |

va y delicadeza propias de toda esta familia. El regimiento de
Federico esti de guarnicion en una ciudad muy préxima: en
un escape Federico podia eslar aquiy mis caballerizas estin
llenas de cabdllos y perros, y mi bosque hierve en caza: jquer-
ras creer que Federico no se ha presentado aun, no ha dado
setiales de vida, 1o ba usado una sola vez de sus derechios?
Ti convendris conmigo en que esta diserecion de parte de un
olicial de eaballerin, ¢s superior 4 todo clogio: estoy viendo
que voy d tener que pasarle una invitacion para que venga 4
cazar en mis hosques.

nEl castillo de Hildesheim, situado en la pendiente de una
colina, seremonta d los Gltimos atios del siglo X1V : su arqui-
tectura es de estilo gitico puro en todo su desarrollo y en toda
su elegancia. Tu que tributas un culto tan ferviente 4 las ar-
tes de la edad media , pasarias las horas mas felices.en estos
vastos salones, 6 contemplando estos muros antiguos. La dis-
tribueion interior del editicio pudiera ser algo nis comoda;
asi es que me propongo emplear una parte de mis rentas en
corregir algo estos defeclos y en algunas reparaciones que se
hacen necesarias. ; Quidnnos lo hubiera dicho ; gquerido Spie-
gel, cuando camindbamos i pié eon el palo en la mano y el
saco d ha espalda? ;Onién me hubiera dicho entonees, que an-
dando el tiempo Iabia yode reparar mi eastillo, y sobre todo
un castillo que 14 no habias de habitar? Hay momentos en
gue no podemos menos de enfadirnos contigo ; pero de segu-
ro vendrds , amigo querido, porguy euando Yolvamos & ver=
nos no potiras resistiv af cuadro de nuestro felicidad, Este
piis es uner (e los mas ricos, delos mas bellos, de los mas
pinterescos que alumbran elsol: eada dia descubrimos un
nuevo Eden, un nuevo sitio encantador. Aver, sivir mas le=
jos, descubri sin saliv de mis estados un asilo mas fresco que
cuanto puede inventar la imaginacion de Gessner: un valle
estrecho, profundo, misterioso, sureado por un delicioso ria-
chuelo, gue se desliza silencioso bajo una béveda de drboles,
y por una multitud de senderos. ;81 vieras qué salvaje, qué
encantador es todo esto! Voy i Hevar alld & menudo & 1Bdith
y & los nitios. Ya sabes cuin alicionado soy i la pesca, sobre
todo 4 la pesca de cangrejos; pues jamds he visto un sitio
mas { propdsito para satlistacer estos inocentes gustos.

»NO vayas por eso & creer, amigo mio, que renuncio al arte
que ha hecho hasta agqui mi felicidad , ni & la gloria, que I
sido siempre la mas cara de mis esperanzas. No he echado en
olvido la obligacion que me impone el testamento del conde

Segismundo: al legarme sus estados todos no se propuso sino

allanarme el camino de la fama. La espresion de sus Gltimas
voluntades, empn[mfhls de una simpatia tan prolunda hicia el
artista laborioso, h

mano 4 la eelehridad. Se ha visto artistas escalar la riqueza

por medio de la glovia; mas yo, gracias & la generosidad del Lk

conde de Hildesheim, Hegaré @ Ja gloria por medio de la ri=
quezt. Hoy mismo voy 4 poner manos d la obra. Me asedia la
inspiracion : lus melodias se agitan en mi seno: soy como la
estatua de Meusnon herida por los primeros rayos del sol.
Créeme, querido, arroja al fuego sin el menor remordimiento
fa partitura que Le empenaste en guardar ; esa sinfonia no me-
rece el honor de ser salvada de las Hamas, como el poema de
Virgilio.

»Y L0, amigo mio, querido compaticro de mis primeros

afios, ;qué haces ahi? ;Gémo pasas las noches desde que no es- |8
lamos juntos? Esa casilu, tan pequedia en otro tiempo, jno te 35
parece ahora demasiado grande? ; Visitas de cuando en cuando |

nuestra desierta habitacion? ; No vas algunas veces  sentarte
en el divin un poco duro y medio rolo que con tanta fre=
cuencia nos ha sostenido & la vez? ;AL Spiegel, cudntas ¥
cudn felices horas hemos pasado alli, en compaiiia de Edith y
de los nitios !» | :

Franzacababa de cerrar esta carta y de enviarla al correo
inmediato: Edith habia salido con Hermann y Margarita; un
silencio profundo reinaba en el castillo y en los alrededores,
silencio abrumador como el que pesa sobre las montafias, €n
la estacion ardiente, cuando ¢l sol toca el meridiano. Muller
estaba perfectamente dispueslo: la inspiracion venia &4 pre=
senlarle una variedad infinita de composiciones musicales, Ya
habia abierto el clave y entregidose de lleno d la composicion,
cuando Wurm vino @ llamar @ la puerta del santuario.

—Qué hav? pregunto Franz abriendo la puerta. jQue me
quercis? No os he dieho esta mafiana que deseaba estar solo?
No esloy para nadie: para nadie ;lo ofs, sefior Wurm?

—No he olvidado, respondié Wurm en tono respetuoso, 1

| ordenes terminantes que me habeis dado esta manana; perv
-se tratu de un negocio importante, y no‘crei que debia negit

la entrada 4 maese Wotfgang Sturin,

pocos dias tendrin en ¢l Hep-

3

dcia el talento oscuro, hicia el genio enca-
denado por las necesidades de la vida, estd siempre presente
it mi memoria. Cuenta pues con que no servé ingrato, v que. |
llenaré hasta el fin la mision que me impuso mi bienhechor,

1
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mision tanto mas dulce cuanto que la gratitud me lleva por la
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(SUPLEMENTO NUM. 9.°)

LES

—;. Y quién es maese Wotfgang Sturin? pregunté Muller
con impaeiencia. ’ T

—DMaese Wotfgang Sturin, repuso Wurm con acento gra—
ve, es hace treinta anos el procurador de la familia de Hil-

desheim. El padre del conde Segismundo, que estd en gloria,

le dispensd toda su confinnza, y el mismo conde Segismundo
puso en sus manos el cuidado y defensa de sus intereses.
—; Y qué, replicé Muller, qué tiene que decirme? jDe qué

~quiere hablarme? A Dios gracias no tengo proceso alguno

pendiente. o .

—Habeis de saber, senor, respondié Wurm, que esta es Ja
tereera vez que maese Sturin viene al castillo de Hildesheim.
No sé precisamente lo que tendrd que deciros: sin duda ven—
drd & poneros al corriente de los negocios del conde Segis—
mundo. Ahora bien: jlo despido 6 lo hago entrar?

—Si es la tercera vez que se presenta, no puedo menos
de recibirlo. Que pase adelante.

Dijo, y arrojo sobre el clave lleno de ira el manuserito
ue I];tahia' empezado: algunos momentos después volvid
%’urm, acompanando & maese Wollgang Sturin. Era este un
hombre alto, seco, de sesenta anos poco mas 6 menos: su
frente deprimida, sus pequeinos ojos pardos enterrados en
el craneo, y su perlil perfecto de zorra, le daba toda la es-
presion de la astucia y de la sagacidad. I:__l"e?aba bajo el brazo
un enorme legajo de papeles, que colocd sobre la mesa des—
pués de haberse encorvado hasta el suelo al nuevo dueiio del
castillo. Muller eontesté con una fria inclinacion de cabeza,
haciéndole una sefia para que tomase asiento. )
. —Seilor, dijo maese Wolfgang sin mas preambulos ; sois el
heredero universal del conde Segismundo; y al sucederle en
todos sus deréchos, habeis tambien tomado sobre vos la carga
de todas sus obligaciones.

—Hablad, sefior procurador, repuso Muller; jde qué obli=
gaciones se {rata? |

.—ls la cosa mas sencilla del mundo: se trata de una len-
gua de tierra, de eabida de una fanega poco mas 6 menos,
que aungue pertenece al castillo de Hildesheim se encuentra
enclavada entre dos propiedades veeinas.

— Y no podriais enlenderos con mi mayordomo para el
arreglo de este negocio? .

—Aqui para entre los dos, vuestro mayordomo no estd en
estado de comprender. Hace mucho tiempo que no toma
parte en las discusiones relativas d los intereses de la familia
de Hildesheim. Es un cerebro que jamds ha dado muestras de
abrigar un gran talento, y que los aiios han acabado de oscu-
recer,

. —Es decir, seiior procurador, que mal que me pese, es
lorzoso que yo... Corrienle: ya os escucho; decid , jeudl es
el objeto del litigio?

—Ya os lo he dicho, sehior: es una lengua de tierra que 0s
perlenece, y sobre la cual pretenden tener derecho dos ve-
Cinos. _ -

—¢Y 10 es mas que eso? Paes nada mas sencillo: todo sé
puede arreglar en un momento. Voy & convidar 4 comer 4
mis dos adversarios: les suplicaré que traigan sus titulos; yo
por mi parte tendré aqui los mios & su disposicion: vos esta-
reis presente, y 4 los postres todo estard arreglado amigable-
mente.

Maese Wolfgang se sonrié al oir esfas palabras.

—0Us honran, dijo, en.gran manera esos sentimientos; y si
cada uno pensase como vos no seria muy envidiable la POSi=
cion de las gentes de mi oficio: mas 4 Dios gracias son raros
los que piensan asi: si fuese lo contrario, dentro de poco ha-
bria que licenciar los tribunales como un ejéreito inttil.
Afortunadamente poeas son las querellas que terminan asi en
una comida, entre un vaso de Borgofia y otro de Champagne.

—Liscuchadme bien, maese Wolfgang, dijo Franz despucs
de unos instantes de silencio: yo siempre he vivido en paz.
Algunas veces he oido hablar de pleitos; pero jamds he teni-
do ninguno. Si como deeis , se trata sim-_l%mmt{a de una mi-
serable lengua de tierra, ;i qué Piﬁiﬂenr? (A qué venir 4 tur-
bar mi tranquilidad por wn interés tan mezquino? Os autorizo
para desistir en mi nombre: quiero que el pleito, si estd
umcoado ya, cese al momento: renuncio 4 fodas las preten-
siones que en la materia haya podido sostener [t familia de
Hildesheim. La herencia que me ha dejado el conde Segis-
mundo es bastante huena, bastante vasta, bastante rica para
que yo abandone sin pesar una media fanega de tierra. ;Me
habeis oido, maese Wollgang? Es negocio concluido : si para
cortar toda discusion es menester que yo os dé un poder en
forma, hacedlo vos mismo y traédmelo mafiana & firmar. No
hablemos mas.

—Huisiera, senor Muller, quisiera con todas las fuerzas de
mi alma poder acceder & vuestros deseos. Sois indudablemen-

te digno de vivir en el siglo de oro; pero estamos en un.siglo |

de hierro, y ya sabeis que hay un proverbio que dice: Adonde
fueres haz como vieres. Si vaestros veeinos se os pareciesen,
no tendriamos necesidad de pleitear : afortunadamente sus in-
tenciones son muy distintas,

—Pero al cabo, repuso Muller lleno de impaciencia, si yo
o quiero litigar jquicn puede forzarme 4 ello?

—ILl fondo del proceso, contests el procurador, es cierta-
mente de bien poco interés; pero en el litigio que sostenemos
hay una cuestion de honor.

—No comprendo , maese Wolfgang,
estar empenado en este negocio.

—VYoy & procurar hacéroslo comprender. El orfgen de la
contestacion que nos ocupa data del afio de 1760. El castillo
de Hildesheim pertenecia entonces al abuelo del conde Segis-
mundo. bicho sefior habia confiado desgraciadamente la ges=
ton de sus intereses & un hombre de muy dudosa capacidad.
El procurador de que se valio carecié do luces y de energia;
de suerte ?uﬁ cuando el padre del conde Segismundo entré en
Posesion de sus estados, encontré entre los papeles de la fa—
nilia un pleito en bastante mal estado. Acaso hubiera podido
todavia enderezar el asunto v hasta sacar buen partido de él;
PETO para eso era menester algo mas que buena voluntad: era
menester celo, actividad y constancia: desgraciadamente dej6
pasar mucho Liempo sin llamarme. Por lo que hace al conde
bﬂgxsmundn, bien lo habeis conocido: era un escelente si-
8elo, pero que tenia tanla aversion como vos & los pleitos.
Yode Io mas que pude obtener de él fué que no abandonase los
Elerm:hqs de su familia. Y qué, vos, su heredero universal,
étendreis la debilidad de renunciar 4 los derechos sostenidos

como puede el honor

(c) Ministerio de Cultura 2006
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- rado hasta el estremo ; es
4 manchar la memoria de tres generaciones?
- amor de la paz, por evitaros algunos disgustos, vais 4 declirar
- Ja faz del pais entero gue el abuelo y el

| padre , & su abuelo, & todos los
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por tres generaciones, 4 quienes sucedeis? Una debilidad de y monareas espatioles habian temido empafiar su brillo, v 1o

tanto bulto zno merecerd quizd el nombre de cobardia? El ob-
- Jeto del litigio es nada en si mismo; pero adquiere una impor-
- taneia inmensa por la posicion respectiva de las partes. Los
- tres adversarios que estin en el campo tienen obligacion de
mantener sus derechos, so pena de deshonrar sus bhluson.
— Qué me hablais' & mi de blason? En mi lamilia no ha ha-
bido nunea blason' de ningun género..
—Y¥ qué, gno vale nadw el blason del conde Segismundo,

- que hasta ahora ha brillado sin' mancha ; el blason del hombre

geNeroso (ue 0s I"mr legado todos sus estados? 6No-comprendeis
que teneis un deber piadoso que llenar para.con su memoria?
Faltarle ahora, abandonando el pleito? jno valdria tanto como

- ser un ingralo? _ _
. —Conlieso, respondié Muller algo confuso, confieso que
' hasta ahora no habia comprendido asi los deberes de la gra-

titud. Mi corazon rebosa de respecto, de reconocimiento’, de
veneracion hdcia la memoria del ¢conde Segismundo: era el
hombre mejor que he conocido; y si en este momento nos
oye, estoy seguro de que aprueba mis intenciones, Yo sé que
amaba la paz, que la amaba sobre todas las cosas: yo, como
¢l, aborrezco las querellas. Os 1o repito;, si para ahogar este li-
tigio es menester renunciar en forma & su objeto , renuncio
desde ahora 4 él con la- mejor voluntad; y jeuidado! que no

| creo ultrajar asi la memoria del conde Segismundo,

—¢ Es decir, seilor Muller, repuso macse Woltgang admi-~
decir que con sola una palabra vais
glion que por

Ja | padre del conde Se~
gismundo, que el conde: Segismundo. mismo han carecido de
buen sentido , de razon, de perspicacia, de buena {é, dejus—
ticia? jCon que por amordla paz no temeis... no os ruborizais
de deshonrarlos! . )

Al oir estas palabras Muller salté de su asiento como mo-
vido por un resorte. -

—i Gémo deshonrarloes! dijos scomo se entiende :.eso? Re=
nunciando al pleito jacuso tres generaciones de estupidez 6
de falta de probidad? Si la. justicia de vuestra causa, os tan no-
toria, si la realidad de vuestros titulos es tan evidente, & e6mo
¢s que en sesenta anos ng se han pronunciado los-tribunales
en fayor de la familia de. Hildesheim? 5

—La justicia , segun la espresion de un poeta
cha con pasos muy lentos.
. —Yono sé lo que dijo el poeta lirico, repuso Muller muy
irritado ya , ni quiero saberlo. Lo que sé es, que renuncio 4
ese pleito ridiculo. Pensad de mf como querais; acusadme si
gustais de ingratitud , de demencia: quicro vivir en paz, y no
pleitearé. '

—No comprendo bien, seior Muller, qué ridiculez encon-
trais en este litigio: al contrario; al conde Segismundo , & su

hombres competentes les ha

livico, mar—

parecido muy serio.

la legitimidad de los derechos gue me eseitais 4 sostener; pero
al cabo esa lengua de tierra 6 me pertenece 6 ne. Si lo pri-
mero, tengo el incontestable derecho de regalarla & mis ad-
versarios: silo segundo, no hago mas que restituir lo que no
me pertenece. el 2ol
—Sin-duda alguna: todo es lx pura verdidiPevo ahi hay
una generosidad que puede costaros cara. Aqui 0s traigo una
nota de los gastos hechos desde 1760: asciende & 20,000 flo-
rines. Si quereis pagarlos , mi ministerio os es complelamen-
le 1nnecesario.

En altimo caso, sefior Muller, aqui teneis el proceso: exa-
minadlo detenidamente , y juzgad vos mismo qué partido se
puede tomar, Dijo, y saludando con ¢l mas profundo respeto
se relird. :

Franz llevaba ya tres horas revolviendo v examinando los
papeles que le habia dejado maese Wollgang, cuando Edith
entré seguida de los nifios. Arrojose al cuello de su marido,
que por J)rimem vez recibio sus caricias con frialdad. Llego
la hora de cenar: Muller estuvo serio, taciturino. Al acabar
do cenar, Edith Ie quiso obsequiar sentindose al clave: Mu-

- Her respondid d este minmo de su muger con un movimento de

impaciencia. Vinieron los niiios 4 jugar con él: Franz los re-

chazé y se fué & encerrarse en su cuarto. Cuando amaneci6
aun no habia terminado su lectura. Por Gltimo, no pudiendo |

mas , se acosté: mas apenas habia cerrado los ojos), fué dis-
pertado por el sonido de una trompa y los ladridos de una
multitud de perres que atronaban el espacio. Era'el mayor
Bildmann que salia & caza muy fresco y muy lozano , despuds
de haber pasado una noclie deliciosa.

- (Continuard.)

LA BATALLA DE LEPANTO.

El aiio de 1570 tocaba 4 su fin. EI nombre espafiol resona-
ba aun vietorioso y temido por todo el dmbito de la tierra, y
la monarquia de Espaiia habia llegado & ser Ia potencia mas
lloreciente y poderosa de Europa. Abatido el pabellon makho-
metano, espulsados sus secuaces de la Peninsula después de
una lucha tan prolongada como sangrienta, los espafioles , no
teniendo enemigos que combatir en su propio pais, habian
alravesado los mares, y animados de aquel espiritu conquis-
tador que no encontraba espacio suliciente para contener sus
glorias,, habian roto los limites del mundo conocido, descu-
bierto un nuevo continente. El leon castellano habia alcan-
zado su presa, y sus deseos estaban cumplidos, su ambicion
sutiskecha. Con el descubrimiento de las Américas, la Penin-
sula ibérica habia ensanchado de tal manera sus™ dominios,
que el sol alumbraba constantemente su territorio: la glo—~
ria de sus armas se habia elevado 4 una altura 4 que jamas
oudo llegar nacion alguna. La corona de sus victorias se ha—
laba concluida , y ambos mundos habian eontribuido ¢on sus
tesoros 4 adornarla. Diamantes de inmenso valor se osten—
taban en ella con profusion; pero aun quedaba un peque-
Do vacio,y era forzoso que la piedra que lo ocupase no
desmereciese de las demds en magnificencia. Pueblos y ciu-
dades, provincias y naciones, principes y reyes, en su cali-
dad de vencidos , habian rendido homenaje & aquella corona;
habian labrado parte de sus laureles. Por

taban, todos la comfenplaban con admiracion. Tambien los

osaron colocarla sobre sus sienes. La época, sin embargo, «i
i que debian: cenirse esta corona estaba sefialada: era e 1o
‘de 19571, Felipe I1 debia adornar con ella su frente, y ¢l i
ren’ que habia de verificarse tan solemne acto era el 7

octubre. Pocos meses faltaban ya para el veneimiento i
(plazo,, y se hacia indispensable completar el adorno. DLificil
parecia la adquisicion de tan preciosa joya; todos los espi-
‘noles estaban igualmente interesados en ello; pero se el
~recorrido mucho en su busca sin resultado, y ya descon/iz-
Dbancde hallarla, cuando en la ciudad eterna resond un grito,
: que, repitiéndose por toda Europa, dejo oirse con distincion
‘en la Peninsula ibérica el nombre de Lepanto.

Pio V, cuyas grandes virtudes lo elevaron 4 la alta digni-

i dad que ocupaba , habia indicado desde la silla de San Pedro
rel sitio en' que' podia encontrar agquel diamante, dqsunmln i
' ser el complemento de la corona. Movido por su ardiente cclo
en defensa de la Iglesia, pidié auxilio contra los turcos, que

tenian invadida la’ isla de Chipre, perteneciente 4 los veie-

cianos. Diseminados mas por'la politica que por la religion
la mayor parte de los soberanos de Europa, fuéron pocos los
que respondieron al llamamiento del Sumo Pontifice; pero
Felipe Il, eminentemente caldlico, no vacilé en acudir 4 It in-
vitacion de Su Santidad, y Espana, esta nacion en aguelia
‘¢poca tan' poderosa, cuyos hijos tenian dadas tantasy tan
‘repetidas pruebas de grandeza y valor contra los moriscos, so.
unié con el Papa para abatir la formidable potencia otomuui.
 Arregladas las condiciones de la liga, tué tal la celeridad con
que se hicieron los preparativos, que el 16’ de setiembre el
{relerido ano se hallaba en Mesina una flota de mas de dbs—
| cientos cincuenta bajeles' de guerra
bres ; al mando de D. Juan de Austria, que fué mombrudo
i generalisimo de la armada, llevando 4 sus 6rdenes al comet-
‘dador mayor de Castilla, 4 los capitanes' D. Alvaro Buzan,
marqués de Santa Cruz, al prineipe D. Juan Andrés Doria, y
d-los generales de las galeras: italianas y venecianas, Marco
Antonio Coloma

y cincuenta mil Lo~

Venerio. ;

No se descuido el gran turco al ver el peligro que le amoe-~

Nazaba; con la mayor actividad equip6 una flota de 280 gale~
Tag y un gran namero de buques menores, y encargé al baji

Hali del mando. de estas fuerzas, que haciéndose inmediata-
mente 4 la vela llegaron 4 la costa occidental de Grecia, ul

tiempo que las de los cristianos salian de Sicilia.

Dy Juan de Austria , habiendo' pasado revista 4 su escua-«
dra en Corfa y decidido el plan de operaciones , dirigié su
rumbo hécia el golfo de Lepanto, donde el 7 de octubre se
encontraron ambas escuadras..

La vista del mar ofrecia por aquella parte un magnifico

espectaculo. La azulada superficie de las aguas, ocupada cn
una larga estension por los buques de guerra de una y otra
parte, ligaraba un pueblo inmenso que se levantaba orgu-
oso de haber puesto sus cimientos sobre las inseguras olus
. erio. _ | ~del Océano. La diversidad de colores de los pabellones que
—Bien: creo de buen grado que teéneis confianza: plena en |

se ostentaban en los buques, i,' que agitados por la brisa re=
trataban sus ondulaciones en las aguas, completaba tan bella

perspecliva,

La vanguardia de nuestra escuadra con cincuenta y cualrg
galeras, pabellon verde, mandada por-D. Juan.Andrés Dorix,
formaba en el combate el ala derecha; D. Juan de Austria, cl
Comendador de Castilla y los generales de Veneccia y del Papa
con sesenla y cuatro galeras, bandera azul, componian ci
cuerpo de batalla; y el resto de la escuadra, que se distinguia
por el color amarillo de sus banderas, ocupaba el ala izquicr=
da, que mandaba D. Alvaro Baxan , quedando de respeto para
acudir adonde fuese necesario.

Los turcos salieron de la boca del golfo,*y ordenadas sus
galeras en forma de semicirculo hicieron un disparo de ci-
non contra la Capitana de nuestra armada. Esta fué la schial

~del combale, que empezé con encarnizamiento , repitiéuose

por mucho tiempo las descargas de la artilleria de una y otvi
parte. Don Juan de hustriuyeTbajﬂ Hali sebatieron con la mu-
yor intrepidez; los espafoles, llenos de entusiasmo, vinieron
tres veees al abordaje, y ofras tantas fuéron rechazadas con
gran pérdida de gente, hasta que llegado un pequeno refucrzo
volvieron & acometer conmayor ohstinacion, haciendo que en
breve tremolase el estandarte de la €ruz donde poco antes se
ostentaba el pabellon mahometano. Un grito de vicloria re-
soné por toda la flota cristiana, llenando de terror 4 los infie-
les ; el almirante furco habia sido muerto y su cabeza apare=

cia colgada del gran mdstil; los que se hallaban & bordo,

parte fuéron pasadosd cuchillo y parte quedaron prisioneros,
contindose en el namero de estos dos hijos del bajd. Tal era
el estado de la Capitana de los turcos. Sin embargo, el cs—

‘truendo del cafion continuaba sin interrupcion, y llenos de-

coraje los combatientes, hacian uso de toda clase de armas.
La matanza era igual y la victoria indecisa. El corsario ! Tue-
ciali habia causado un gran destrozo en el ala derecha s
nuestra armada. Cuanto mas se empefiaba el combate, laute
mayor era la confusion y griterfa; el humo de la polvora
ocultaba la luz del sol; en la superficie de las aguas solo se
veian caddveres , miembros mutilados, armas y galeras e
trozadas; y aquel espacio, que pocas horas antes ofrecia i
bella perspectiva , presentaba ya el cuadro mas horroroso.
La victoria al fin se declaré por los aliados. Los eristinnos
cautivos rompieron las cadenas, y echindose sobre sus cie-
migos vengaron con valor los insultos que habian sufrido.
Aterrados los turcos emprendieron precipitadamente in
retirada, y abandonando sus bajeles se refugiaron eu lus
riberas de Livonia y en las costas sujelas 4 su imperio.
Ast terminé esta batalla memorable, que inmortalizd cl
nombre de Lepanto, legando & Espafia una de las piginas nies
brillantes para su historia. Los cristianos tuvieron de pérdica
diez mil hombres; pero rescataron quince mil EEI?";EH’IJ:f.I [0
los turcos treinta mil hombres perecieron en la iml:;!,f ;
diez mil {}umluruu prisioneros, 4 mas de ciento treimnt goie-
ras que fuéron apresadas, otras treinta que se¢ ccharon
pique, y veinticinco que se quemaron. |
La nueva de esla vicloria se celebrd en todas pRries ¢imn
liestas y regocijos piblicos. La fama publied con adiiraciog
del mundo entero el nombre de D. Juan de Austrin cotn o]
vengador de la eristiandad , y Felipe 1l adquirio mﬂnurL %l
precioso diamante que faltaba para adornar la coreun de lus

€so todos la respe- | glorias de Espana.

J. Maria VILLANUEVA,
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anictos varios.

LA ESCLAVA GRIEGA.

ssta magnifica estatua, trabajada
en los talleres del ya eclebre Power,
Namé nwcho la alencion y ohtavo
erindes v onjerecidos clogios de la
tultitud gue se agolpaba diariamen-
Le al Palacio de. Cristal. :No puede
negarse, el. wérito de  su.ejecucion,
que honra verdaderamente al men-
cionado arlista, conocido.y dpreciado
con jushicia por. otras, muchas obras
de escultura, Laactitud de la Zselave
¢s clegante, y noble, y todos los por-
menores de la figura estin Lrabajn—
tos con un conocimiento profuido
del objeto que contribuye & represen-
tar, artisticamente hablando.

lis sin disputa una de las mejores
obras de Power.

. 1
PISTOLAS DE MR. DEVISME.

Xn mas de una ocasion nos hemos
ocupado de este artista, que es, sin
disputa, el armero mas habil Y mas
popular de nuestro tiecmpo, pues ha
revestido su. profesien de, tal gusto,
ha estudiado con tanta.conciencia los
peligros de sus:mortiferas produc-—
ciones, que los ha inutilizado com=
pletamente. '

Las dos pistolas eruzadag, cuyo
grabado presentamos, son dos armas de una seguridad sor-
PRENAERIC oo iy .y gt

APARATO PARA PROBAR LA POLVORA.

Al mismo Mr.. Devisme, autor de ls pistolas cruzadas,
euya seguridad hemos pecomendado, se debe la invencion de
W mgenioso aparalo,
por medio del cual se
puede esperimentar la
polvora, antes de car-
garse un arma cual-

Pistolas de M. Devisme.—Aparato para probar la pélvora.

por la culata, su nomhre permanecerd unido & los mas gran-
(es adelantos en este género. _

Su escopeta de hiscula es una prueba del esmero con que
se dedica 4 la perfeccion de los objetos propios de su arte, al
cual se ha consagrado’con entera conviccion y decidido em-
| peiio. ~ -

quiera. Bebe hacerse *,, R 3 - RSBy
ui estudio muy parti- " ; e e
cular y detenido de es-
L dosis, que juega un
piapel 1mportantisimo
eil Ja cuestion de se=
guridad.

CANOA DEL GANADA.

Al reproducir el grabado de la frigil embarcacion con
(jue los salvajes del Canadd y de las Floridas desafian el furor
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Canoa del Canadi.

PISTOLA DE SEIS TIROS.

Las pistolas de cuatro y seis tires, inventadas por Mr. Le~

faucheur, tienen ventajas que es preciso saber aprovechar,

= R —— =

de las corrientes de los rios v de Ios grandes lagos, no te-
Nemos olro objeto que consignar el intéres con que fué aco-
gido en el Palacio de Cristal un modelo de dichas canoas, re-
uiitido de los Estados Unidos de América.
S¢ puede afirmar :

(que los salvajes no
necesitan del vapor
para la rapidez econ
(e eruzan las agnas
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Escopeta de biscula.—Pistola de seis tiros.

como medios prontos de defensa, particularmente en ,Ins via-
jes. Después que sale el primer tivo, basta volver & armar
para preparar ¢l segundo, y asi t_]!jl tercero y de los demds.

El precio de esta Gtil y preciosa arma es poco elevado,

de sus lagos: sus ca—

noas son ligerisimas,

¥ oMra vez aconicce

que lleguen 4 su=
mergirse, por la gran
prdactica y habilidod
de sus remeros, que
salvan los escollos
con und serenidad
pasimosa. Basta 4 ve~
ces un golpe de re-
e para lanzar una
dee (hehas canoas has-
Lt una distancia in-
croethle,

ESCOPETA DIE BASCULA.

Mr. Lefaucheux es
un hombyre feliz, pues
sei cual fuere el por-
venir de las armas de
ego que se earguen

(c) Ministerio de Cultura 2006

Pistola al estilo del Renacimiento.

por lo que es de esperar que su uso
se generalice muy pronto.

FISTOLA AL ESTILO DEL RENACIMIENTO.

Estas armas son las mas superjo-
res por las delicadas esculturas que
las adornan. Tanto la reina de Ingla-
lerra como el principe Alberto las
han admirado, y los inteligentes las
celebran mucho , pagando de este
modo un tributo de justicia al talento
de Lienard, ({uu ha dado pruebas de
ser un verdadero artista.

ARIEL DIRIGIENDO EL RAYO.

El asunto de la segunda estatua
de Mr. Barry estd tomado de la Tem-
pestad de Shakespeare. Es Ariel, el
an agitador de la isla en que se
ulla Caliban. Hay evocacion en esa
actitud osada, movimiento en los
pliegues del manto que rodea el cuer-

0 de Ariel, y cierta energia en esos

razos, uno de los cuales sujeta el
hilo conductor que va 4 despedir el
rayo adonde le plazca al dios de las
tempestades.

Mr. Barry sigue una buena escue-
la, porque en los dos asuntos de
Ariel Yy La Caridad, tan diferentes
uno de otro, ha sabido revelar con
exactitud , fuerza y pureza & un mis-
mo tiempo, el sentimiento que debhe
dominar en ellos.

LA CARIDAD.

Tanto esta estatua como la de

. Ariel, han sido trabajadas por mis-

ter Barry, que es hace muchos afios el alrtista encargado de
los modelos de la casa Thomas, de Londres

En la actitud, en los pliegues del traje, en la pureza del
dibujo, y sobre todo en el conjunto de la figura La Caridad,
se encuentra el verdadero culto del arte antiguo.

Asi el nino que descansa en sus brazos, como el que se
agarra a su largo ro-
Pa]e, son dos figuras
lenas de espresion.

JOVEN INDIANA DEPQ=
SITANDO SU LAMPARA
EN LAS AGUAS DEL
GANGES.

Ya hicimos men-
cion, en otro de nues-
tros nimeros, de la

oven indiane en el acto de coger una planta consagrada.
ia estalua cuyo dibujo ofrecemos hoy, re grcsenta otra j6ven
dejando caer su ldmpara en las aguas del Ganges. Ya se sabe
que la limpara es un simbolo en la India, y la que aqui figu-

ra puede ser de la joven 6 de un amigo. Ella pide 4 las aguas
que la puriliquen y le aseguren la felicidad.

Esta obra y la que hemos citado pertenecen 4 los obrado=
res de MM. Hunt y Roskell, de Londres. Para cuantos co-
nocen la antigua ca-
sa Mortimer y Storr,
la perfeccion de sus
obras artisticas na-—
da tiene de sorpren-
dente.

PISTOLA AL ESTILO
cOTICO.

Mr. Garvain, de
Paris, es un artista
de gran mérito, como
lo ha probado presen-
tando en la Esposi-
cion sus hermosisi-
mas pistolas al estilo

6tico, con trabajos
ﬁe cinceladura ejecu-
tados sobre la parte
maciza del cation. Es-
tas obras, de una de-
licadeza esquisita, re-
quieren mucho tiem-
PO Yy gran paciencia,
pero tambien acredi-
tan para siempre 4
un artista, cuando se

.
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L6 las siguientes, de algu-
nas de las cuales nos hemos
ocupado:

Un servicio para té, un
cubilete, el eiliz mencio-
nado.y un magnifico gar-
rafon para vino.

La plateria de Mr. An-
gell ha adquirido una fama
(que puede llamarse euro-
pea por la perfeccion de
sus trabajos

IDILIOS DE GESNER,

LEL PRIMER NAVEGANTE.
AREMIRP ETRAP.

Desde la fatal noche en
que el promontorio donde
se elevaba la cabana de Mi-
lon, fué 4 causa de un fuer-
te sacudimiento de la tier-
ra, separado del continen—
te , habian trascurrido lar-
gos anos de duelo y de
amargura. El solitario al-
bergue se hallaba situado

~en una isleta tan distante
de la tierra firme que aun
“cuando las auras tranqui-
lamente se adormecian, los
abandonados habitantes no
-alcanzaban 4 oir el mugido
de los bueyes que pacian
. en las lejanas y azules cos-
tas. Privada de aquellos placeres que se gozan en el bullicio del
mundo y en el seno de la amistad, Semira contaba sus largos y
penosos dias al lado de la tinica persona que dividia con ella los
goces y las penas de su existencia, al lado de su querida hija
Mélida, que por su belleza estraordinaria era muy digna de ocu-
par el primer lugar entre las mas hechiceras ninfas.

Semira, solicita siempre en evitar 4 su hija la mas leve in-
11uietu(l que hubiera podido amargar su soledad, y temiendo
despertar en ella el deseo de.disfrutar aquellos goces de que
parecia estar privada para siempre, tenia el mayor cuidado en
no hacerle la menor indicacion sobre los placeres sociales y do—
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Aviel dirigiendo el rayo.
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manifiestan tan acabadas y perfectas como las de Mr. Gar- | tanque. Alrededor de Ja isla, ella misma habia plantado
v, ' una doble hilera de drboles, 4 cuya débil sombra se di-
cALIZ Por M. ARGEIL, vertin en pasear solitaria y bella como la fubulosa Venus,
| reposando § veees en una gruta situada 4 Ja orilla del
No podemos menos de tribular nuestros mas siceros | mar: un jazmin que estendia sus ramas & la entrada de
ul‘ngmsiﬂ'! arlista José Angell, de Londres, por su pre= | este delicioso albergue esparcia con sus nevadas [lores
¢100 cdliz lleno de cinceladuras de un estilo severo. To- | un blando y agradable perfume. En medio de estos ino-
das las obras de este autor o Selles plaperes, rdpidas
| son originales, y en la Bs- volaban las horas, sin que
& posicion Universal presen- |

fijase Mélida su pensamien-
to en la Eﬂlﬂ(ltlLll. ¢n (que se
encontraba.

Mas apenas habia cum-
plido el tercer lustro, si-
lenelosa y abatida vagaba
por el frondoso bosque, 6
muellemente recostada so-
bre la menuda yerba reve-
laba asi sus secrelos pen—
samientos. «jAh! {por qué
los dioses nos han reducido
i csta espantosa soledad!
Mil veces mas. desgracia-
das que todos los olros se-
res, jcuidl es el fin para
que hemos sido eriadas, y
por qué asi se prolonga
nuestra existencia? j Ay de
mi! bien conozeo que no
sali de la mano del Criador
para pasar esta vida soli-
taria; debe sin duda ha-
bernos colocado en esta
situacion alguna estrana
circunstaneia, que mi ma-
dre procura siempre ocul-
tarime: sus 0jos me reve-
lan un Tatal misterio , y
cuando me empeino en des-
cubrivlo, 4 sus pdrpados
asoman las lagrimas, que
en vano intenta contener.
Ella me dice que ponga mi
confianza en la sabiduzia
del Criador, porgue mi des-
tino se halla en sus manos;
pues bien, no tendré la osa- Céliz.
dia de querer adivinar este
secreto ; en silencio, y con una resignacion tranquila, aguardaré
mi suerte, por muy triste que sea la que me esti reservada.y

Muchas veces, lijando la vista en el dilatado Océano, escla—~
maba:—Decidme, agitadas olas, ;es esta pequeiia isla la tmica
tierra que circundais, ¢ banais por ventura alguna otra costa,
que por hallarse distante no pueden distinguir mis ojos? Mi ma-
dre me lo niega ; pero el dolor que la agita estd en contradiccion
con sus palabras. jOh! seguramente existe otro pais mas esten-
$0 que el que habitamos. jQué es pues esa dilatada linea, que
como una nube se presenta inmébil alld en el fondo? Acaso mi.

imaginacion me engaia; pero muchas veces, en el profundo si-
lencio de la noche, creo escuchar el eco suave de voces que re~
suenan 4 alguna distancia Je esta isla. j Ah! no hay duda; otra

mésticos de que ella en un tiempo habia gozados No dejaba sin
embargo de alimentar el triste recuerdo de su pasada ventura,

e S —— _‘*I.r_._.._.--n-—-—

visitando todos los dias el sepulcro de Milon, donde daba algun
desahogo 4 sus ‘prﬂfundas penas, derramando un torrente de ld-
grimas.—«jAh! jya no existes! esclamaba con lastimero acento,
intﬂrrumpit!ln por los sollozos: |ya no existes , tnico apoyo de mi
vida , protector de nuestra miseria! Abandonadas en este re—
cinto solitario, rodeadas por todas partes del tempestuoso Océa-
no, jqué suerte tan hn:rrrig!e nos estd reservada! ;Sin que haya
un corazon que de nuestra desgracia se apiade, ni una persona
que nos pueda prestar socorro! jAh! Mas valiera, querida hija
mia, que cerraras los ojos al mundo; 4 tal punto ha llegado
nuestra miseria, que este es el deseo mas vivo de mi alma. Mis
cansados aiios tocan &4 su termino, y th en la primavera de la
vida quedards sola y sin amparo alguno. jHorrible idea! Sela, en
medio de las ondas, sin otro compaiiero que tu dolor. Nin-
guna voz humana resonard en tu oido; jamds te complacerin los
dulees acentos del amor; jamids el tierno infante te hard feliz al
pronunciar el nombre de madre. Ni un acento de alegria se es-
cuchard en estas desiertas playas; el eco solo de tus lamentos
resonard entre estas escarp&gas rocas; ¢l dolor ird consumiendo
poco 4 poco tus verdes anios, y abandonada exhalaras el Gltimo
suspiro, sin que las ldgrimas del amor vengan a mitigar el que-
branto de tu postrer adios al mundo. Tu hechicero cuerpo per—
manecerd insepulto, é seri, jhorrible pensamiento! presa de las
aves de rapina. jEco de esas montanias, no lleves hasta ella mis
profundos lamentos; y
vosotras, sombras soli-
tarias, ocultadle mi in-
fortunio! Que aun pueda
por algun tiempo con-
servar sus ilusiones, y
no llegue 4 adivinar todo
lo terrible de la suerte
que le estd reservada.»

~Mélida en tanto se
complacia en perseguir
4 los péjaros, los cuales
no tenian necesidad de
protector , porque las
olas eran un obsticulo @
su huida, y no podian
salir del estrecho recin-
to de la isla; no habia
flor & quien el sol 6 el
viento hiciera inclinar
Suargentlada corola,
que en la bella jéven no
encontrase abrigo. Ha-
bia dispuesto los jardi-
nes de manera que un
cristalino arroyuelo cor-
riese, murmurando por
entre las flores, 4 se-
pultarse en un ancho es- ‘

() Ministerio de Cultura 2006
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Joven indiana deposilando su limpara en el Ganges.
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Pistola al estilo gotico.
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tierra existe, y si bien parece & mis ojos tan pequeha, debo atri-
buirlo 4 la distancia que de ella me separa: si, mas de una vez
me he fijado en esta estraha trasformacion; tambien mi choza,
cuando desde el estremo opuesto de esta isla he dirigido 4 ella mis.
miradas, me ha parecido mas pequeia de lo que en realidad es;
Y st en aquella tierrd que vislumbro hay como en esta frondo-—
sos drboles y pintorescos prados, deben exislir tambien criatu-
ras que acaso scan diferentes de nosotras. jOh! isi fuera esto
cierto!... Solo el pensarlo me hace palpitar el corazon. Si hu-
biera una tierra habitada por seres como nosotras, y si exislieran
muchos! ;Oh, dichosos, dichogos mil veces... Lejos de mi imi-
genes seductoras!... y vosolras, agitadas olas, si vais 4 estrella-
ros conlra aquella costa, decid a aguellos alortunados habitantes
que una infeliz doncella suspira y gime en la arenosa orilla de
esla 1sla desierta.
Otras veces, hablando con Semira, esclamaba:

—Dime, madre mia, jpor qué hemos de continuar viviendo en
esla soledad? Todos los demds seres se multiplican: de los drbo-
les brotan nuevos retofios, y cada afio nuestro ganado se aumer-
ta, nuestras ovejas se regocijan con sus hijuelos, y las aves...
iAhl no hace mucho que encontré un oculto nido que dos de
ellas habian formado, y en donde pusieron cuatro hueveeitos:
era admirable el cuidado con que la una los cubria con sus lige-
ras alas, en tanto que la otra, meciéndose en las ramas de un
drbol veecino, divertia
con dulces y sentidos
gorgeos 4 su compaic—
ra. Todos los dias me
acercaba d reconocer el
nido, y & poco tiempo vi
en lugar de los huevos
cuatro avecillas, desnu-

das enteramente de plu—
mas; las dos mayores se
solazaban en torno, po-
seidas de un contento
que no hay palabras con
que espresarlo, y les da-
bian con su pico el ali-
mento, que las recien
nacidas recibian batien-
do alegremente las alas.
Poco & poco se luéron
*-‘nuhriu.mll{} de plumas &
intentaroa salir del nido
para colocarse sobre las
ramas de un drbol, pre-
cedidas de Jos que les
habian dado el ser, y
que agitando sus alas
mostraban querer ense-
narles ¢ infundirles va-
lor. jAh! madre mia
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jqué espectdculo tan inleresante! Aquellas avecillas iban
poco & poco desplegando sus alas como para volar, y de re~
pente las recogian llenas de Leinor. Por Gltimo, la mas atre-
vida levanté su vuelo y cantd en los aires para espresar su
alegria, y no tardaron las otras en 5{tggi1* st r:jmn];ju_ i Oh!
madre querida, ocupa mi mente un estrallo pensiamiento: jpor
qué ha sido negada 4 nosolras semejante dicha?

Dudaba Semira qué respuesta darla, y en medio de su
confusion hablé de esta manera:

—Tan ignorante como ta estoy de todo ¢so, hija mia ; deja
esos 0ciosns pensamientos gue no hacen ofra cosa que em-
ponzofiar tu vida y robarte la tranquilidad; no wates de des-
cubrir el misterio que los dioses te ocultan; conlia en ellos,
que tarde 6 temprano fijardn el destino como mejor lo estinwen
en su suprema sabiduria. Mucho sufro al ver que alimentas
esas inttiles ideas; cultiva las flores, distraete con tus inocen-
tes juegos, y deja de hacerme preguntas § las cuales no puedo
contestar. Pesde que esos estrafios pensamientos se apodera-
ron de ti, no atiendes & aquellas ocupaciones con que antes
entretenias las largas horas ; no te ocurre ya otra idea que la

de alormentavte y causarme 4 la vez disgusto. Has cesado do |

adornar tu deliciosa gruta, y veo que privadas de tu cuidado
se marchitan las tempranas flores que eran en un tiempo tu
unico recreo.

Asi pasaban Semira ysu hija una vida solitaria y llena de
inquictudes ; pero los dioses escucharon sus quejas y resol-
vieron premiar sus sufrimientos. Cupido tomé 4 su cargo
esta agradable comision, como mas instruido que cualquiera
otra de las divinidades celestes, del modo de hacer feliz 4 una
doncella, |

En la opuesta playa vivia un jéven, que por los atractivos
de su persona, y la gracia y soltura de sus modales, pudiera
ser considerado como una divinidad del Olimpo; su padre le
hablaba con frecuencia del acontecimiento que en una fatal
noche habia llenado de terror & toda la comarca. «;Ves, le de-
cla, aquel punternegro que se divisa en lontananza (y sefia-
laba con el dedo et la 1sla)? era en otro tiempo un promon-
torio en donde pasaban una vida feliz y tranquila dos seres
bendecidos por el cielo, Milon y Semira: dilatados campos y
praderas unian: #aquella tierra con la que nosotros habitamos,
¥y numerosos ganados pacian en sus riberas. El cielo les con-
cedid uni hijiv, que' era uni portento de hermosura y de bon-
dadi, y desde los lugares: mas apartados de la comarea acu-
dian:sus moradores a admitar & aquella belleza sobrenatural y
i felicitar 4 sus padres por sewiejante dicka. j Ah! Un estrafio
terror me:domina euando: pienso en la térrible suerte que les
estaba reservada. En la mitad de la noche se dejé oir en toda

la comarca un horrible estruendo, la tierra se estremecid |

fuertemente, el mar lanzd terribles rugidos, y un tumulto es-
pantoso resond en sus riberas; desesperados gritos se escu—
charon en medio del silencio y la oscuridad, sin que nadie
pudiese adivinar la causa de la destruccion que nos amena-
zaba; trémulos y horrorizados aguardamos el fin de esta fu-
nesta noche: jay hijo mio! Los primeros albores presenta-
ron a nuestra vista una espantosa escena: el mar tempestuoso
levantaba al cielo sus olas, como si fueran montafias, y ague-
llas cubrian los campos que antes unian el promontorio 4
nuestras coslas. Cuando la rosada luz de la mahana ilaminé
la superlicie del mar, cuya furia iba ya cediendo , descubri-
mos aquella isla distante,, y uno de nosotros creyé distinguir
I cabafia de Milon y los 4rboles que la rodeaban. Acaso goza-
rd este todavia de las auras de la vida en union con su apa-
sionada compaiera; tal vez vagard por entre aquellas som-
bras solitariag su hija Mélida, la mas linda doncella que ha
podido verse jamds en este mundo.»

Estas palabras causaron profunda impresion en el dnimo
del joven, y desde entonces se complacia en vagar por la
orilla del mar pensando en el cruel destino de los habitantes
de la isleta. Un dia en que se hallaba profundamente dor—
mido , arrullado por el murmullo de las olas, Cupido, después
de refrescarle la frente con sus himedas alas, para evitar
que los rayos del sol le despertasen, le hizo sonar de esla
manera :

Creyose el joven trasportado a la orilla de la isleta y ver
un grupo de amorcillos que trataban de ocultarse entre las
flores para no revelar el sentimiento de que estaban poseidos.
Micentras tenia fij
damente hicia ¢l una doncella, hermosa como el amor, que ¢l
s0lo y una imaginacion ardiente la pueden representar: la se-
veridad de su mirada daba 4 conocer que un pensamiento pro-
fundo la dominaba; el velo que cubria su cabeza caia en des—
6rden sobre la espalda y el peclio, que en bluncura escedian al
alabastro: sus-mejillas se hallaban cubiertas de una suave pali-
dez, como rosas que van perdiendo sus colores en el seno de
una virgen, y ardientes ligrimas empafiaban el brillo de sus
rasgados ojos. Ella se adelantaba sin cuidarse del eéfiro (que
jugueteaba con su ondeante vestido, sin fijar sus ojos en las
tempranas frutas que pendian de los 4rboles y en las vistosas
flores' que esmaltaban el suelo y esparcian por los aires un
delicado perfume; dirigia sus pasos hdcia la playa, y triste-
mente li[]abu sus ojos en la lejana orilla, levantando de vez en
cuando los brazos, como para demandar socorro. El joven so-
naba atravesar el mar y reunirse 4 la encantadora loncella;
se crela trasportado & sus brazos en alas de Cupido, mientras
Hue fugaces amorcillos, vagando en torno , le coronaban de

ores; su corazon latia con violencia, sus mejillas se tehian
de un color sonrosado, y estendia lasimanes en-actitud do
dar un abrazo. Despertole al fin In gitacion que le dominaba
y permanecid J.mr largo tiempo sumergido en un éstasis deli-
ci0so. «jDonde, estoy? esclamé poseido del mas vivo senli=
miento. Ella ha desaparecido, rehusando admitir mis caricias.
Al ! la isla se halla & bastante distancia: este lisonjero sueho
ha arrebatado la paz de mi corazon y me ha heclio infeliz Iy
Desde aquel momento no se complacia en otra cosa que cn
vagar por la desierta playa, ora exhalando profundos suspiros,
ora fijando aterrado su vista en la menuda arena, ora en fin
dirigiéndola 4 las revuellas olas que iban 4 estrellarse en la
opuesta orilla. Muchas veces, cuando la argentada luz de la
luna difundia sus tibios rayos y el mas leve rumor no Lturbaha
¢l silencio de la noche, recostado en la arena fijaba atento el
oido, esperando que llegase hasta €l algun acento humano, y
creia escuchar lastimeros quejidos pronunciados por una
dulce y simpidtica voz. A veces hablaba y le parecia hallar res-
puesta a sus palabras; & veces creia divisar en la isla desierta
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una luz y el reflejo de las llamas, no siendo en realidad otra
cosa que el resplindor de lns estrellas. ,
—«Tal vez, esclamaba, la abandonada doneella tendra aho-
ra [ijos sus 0jos en aquella solitaria lama, y pensando en su
desgraciada suerte pasard las horas de la noche en quejas y
sollozos. Yolad, apacibles vientos, volad hicia aquelln desier-
ta costa, y haced que lleguen a los oidos de esa doliente her~
mosura los suspiros de mi alma enamorada, .
nMas por qué me dejo arrebatar, decia & veces entre si,
por los []ﬂ[II‘iUE. de mi imaginacion? llliL‘.]l:‘illlilr mi! Guando el
Sueno eierra mis ojos, o me presenla una imigen seductora
que jamas he visto, y cuando despierlo, en vez de desvane-
cerse, se halla profundamente grabada en mi corazon y do-
mina todos mis sentimientos. jEs acaso el objeto de mi pasion
una sombra que me persigue sin descanso? por donde quiera
que voy la encuentro siempre & mi lado, y alimentando Ja
llama abrasadora que consume mi pecho, me arrastra con in-
vencible fuerza hicia esta solitaria orilla. Ah! yo debo aver-
gonzarme de esta debilidad, debo recobrar mi razon y tratar
de adquirir la calma y el contento de que antes disfrutaba.
Al fin lograré dar'al olvido mis estrafos pensamientos, y no

| volviendo d pisar esta playa dejaré de ser objeto de burla

para mis compaiieros.» Pero en vano procuraba triunfar de

0$ sus 0jos en esta escena, vié venir pausa~ |

su pasion; inutilesi epan todos sus esfuerzos, porque ni un
instante le abandonaba la encantadora vision, y un, poder in-
visible lo arrastraba hicia aquel apartado sitio.» s posible,
,soberanos dioses, esclamaba al fin poscido del mas profundo
dolor, que esta pasion sin' esperanza deba atormentar siem-—
pre mi existencia? ;Que un suefio, una ilusionvana siembre la
,amargura en mis tempranos anos? No, no-puede ser esta una
 vision de aquellas) que suele crear la fantasia; jamis pude
.concebir la idea de una belleza tan perfecta como la que
ahora se presenta 4 mi imaginacion ; no hay duda, alguna di-
vinidad me ha inspirado esle sucho, y cualquicra que sea el
{in que tuvo al inspirdrmelo, no me ¢s permitido adivinarlo.

» 81 realmente existe esa mmautnglum doncella en la
OPuesta orilla, jpor qué esta divinidadial presentarme en sue-
los sus celestinles atractivos, me condena & alimentar una
asion desnuda de! toda: esperanza? jPor qué me ha negado
os medios de poder visitar aquella distante playa? Ya (que me
es imposible llegar & nado hasta aquella tierra, jde qué recur-

(3

so humano me valdré:para conseguirlo? Bs eierto que los dio-

ses han dotado al' hombre de unrespiritu emprendedor, dejin-
dole la libertad de ejercitar sus fuerzas en la empresa que
(Crea mas conveniente: pero gqué dnimo ni qué energia ten-
(80 pura alravesar ese ancho' brazo de mar? jeémo puedo yo
solo desafiar Ia furia de las agitadas olas?»

No dejaba el entusiasta joven de pensar en los medios de
que se valdria para llevar d cabo su empresa; pero apenas le
ocurria uno lo desechaba, {:ﬂnsidurmuﬂ} la Imposibilidad de
cejecutarlo. Finalmente, una tarde que abismado en sus pen~

samientos contemplaba la dilatada superlicie del mar, observé

| que algo que llotaba sobre las olas s¢ iba aproximando poco 4

poco a la orilla. La alegria y la esperanza brillaron en sus
0Jos; era un tronce de drbol que’ impelido por el biento iba
cortando las olas y se aproximaba 4 la orilla. El jéven, em-
briagado de gozo, se apoder6 de ¢l y dejé para’la mafana
siguicnte el poner en-ejecucion el proyecto que tenia fijo en
su mente. Pasé la noche on'unaconlinua ansiedad, y apenas
;rompié el alba, provisto de pecos y sencillos instrumentos
,di6 principio al trabayjo.

—uHe visto,.decia, & algunas hojas e6neavas que han per-
-manecido en la E_L‘EF{EI‘HEEE del’ mar,. y yo quiero poner hueco
[&atlt. {;I‘DH{I-D, d fin de’poder colocarme dentro de ¢] con como-
didad.

»Ahora bien: {1, cualquiera'que seas, divinidad bienhe~
chora que.de continuo lias presentads'd mi mente la encan-
ladora vision, dignate serme propicia y ayudarme en la em-
presa que he acometido.» _

Pasaron: algunos dias® antes: que Hubiese ahuecado el
tronco, . el'cual tomé la-forma: de unipequetio bajel! Lo llevé &
un lugar en'que pudiera estar guarecido'de los vientos, y en
seguida , coloeindose dentro; Ig'diajfl ird merced de las olas,
observando atentamente todos los defectos que pudicera tener.
No tardé e volver & la orilla, impulsado porel flujo de las
mismas olas,.que antes le labian dado direccion contraria.
«Al cabo he conseguido, decia'el ingenioso joven , realizar la
1:{1*inmru parte de mi designio; jpero qué medios tengo para
«dirigir-esta barquilla? Si me interno en el mar, 1o podré se—
guramente ganar la opuesta orilla.» Mil idéas le ocurrieron y

| ninguna le pareciaaceptable, hasta que por fin: eselamo: «El

.cisne, estendiendo sus garras, sabe dar direccion &'su'curso;

|. Yo aprenderd deél 4 dirigir el de mi ligera barca.»

- Dominado por esta idea, no tard6 en ponerla’en ejecu-~
cion, cortando dos pedazos de madera que pudicran seryir
de remos, y después de alguna que otra frustrada tentativa
pudo conseguir su objeto.

—«Manana , prorumpié enajenado de gozo, antes que la
aurora con sus dedos de rosa haya abierto las doradas puer-
tas del Oriente, si los vientos me son favorables, me arrojaré
al vasto Océano en mi ligero batel. Ciertamente es atrevida
mi empresa; pero me hace sufrir demasiado la ansiedad que
esperimento, y seria un cobarde si vacilara en desaliar el pe-
ligro que ha de poner término & mis penas.»

(Continuard.)

BREVE HISTORIA.

I de la drden religiosa, hospitalaria y militar

DE SAN JUAN DE JERUSALEN,
DESDE SU ORIGEN HASTA NULESTIIOS DIAS,

De todas lag érdencs militares espareidas

I en las diferentes comureas de ja Gristiandad,

no se encuenlra una en gue ol dpginlercs, la
wrera de las coslumbres, la intrepides cn
’lus wayores peligros, en que lodas las vir-
tudes ; en una palabra, hayan sido mas hon-
radas.

\YenToT. Hist. de los Caballervs de Malta,)

La historia de Ia 6rden conocida primero bajo el nombre
de Hospilalarios de San Juan de Jerusalen , después por Ca-
balleros de Rodas, y por Gltimo de Malta, escita la mas legi-

(SUPLEMENTO NiM. 9.°)
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§1n1fl admiracion, Porque su origen se une d lo mas grande,
mas noble y mas sagrado que hay en la tierra. Los tiempos
hel O1c0s de esta érden llevan impresa tan gloriosa celehridad,
que le inmortalidad no |lmmle menos de llorar por sus dias de
lulu,_j,r por los Feveses de sus armas! Y qué corazon gencroso
Iilu':itl estremece al ojr pronunciar el nombre de aquellos pia-
:! U:::{J?_ Suhulﬁlums que supreron ligar las pacificas virtudes de
a religion con el mas alto valor en los combales, y cuya rigo-
rosa virtud les hacia preferir los calabozos y la muerte & la
deshonra de st cota de malla y su eruz!

Entre las mslituciones de la edad media (que respelaron
los siglos para trasmitir sus tradiciones de edad on edad, se
cliconirara sin contradiccion la de esta célebre caballeria por-
que es el honor mismo de la humanidad ¥ ¢l simbolo del he~
roismo.

A la primera cruzada debe esta Grden ilustre su origen
que vamos 4 trazar. i

Ln 1048, encontrindose unos negociantes de Amalfi (1) en
la Tierra Santa, adonde habian ido Como peregrinos, edilica-
ron cerca del Santo Sepulcro una iglesia que denominaron
Sanla Maria la Latina, Y agregaron un convento y un hos-
pital, destinados uno y otro para albergar peregrinos de su na-
clon. Los monjes que se establecicron alli escogieron por
patrono & San Juan Bautista y fuéron Namados los herma—
nos hospitalarios de San Juan de Jerusalen,

Gerardo (2), que en la época de la primera cruzada gober—
naba el hospital de Jerusalen hajo el titulo de preboste 6 pa—
dre de los pobres y peregrinos, separd los hospitalavios de los
religiosos de Santa Maria, y fundé una érden distinta hajo la
advocacion de San Juan Bautista, 4 la que dié una regla parLi-
cular. Los historiadores convienen generalmente en conside—
rarle como fundador de la ¢rden de San Juan de Jerusalen, por
lo que puede afirmarse como un hecho casi cierto que 61 fué
el que hizo adoptar & sus hermanos y hermanas (3) hospitala-
Fas , unbraje negro con una cruz blanca de ocho puntos. Ll
patriarca de Jerusalen, después de haberlos revestido con esta
senial distintiva, les recibié los tres votos solemnes de reli-
gion: castidad , pobreza y obediencia, que pronunciaron al
pié del Santo Sepulero. . ,

El papa Pascual II, el afio 1113, por una bula de fecha 15 de
febrero, tomd la Grden bajo su proteccion , confirmdé las ricas
donaciones que ya la habian hecho, y les subordiné los hos-
pitales fuadados bajo el modelo del de Jerusalen.

Ll segundo jefe del hospital , Raimundo de Puy, caballero
del Delfinado (Franeia), recogio los diferentes estatutos de la
orden ¢ hizo de ellos un cuerpo legislativo que el papa Ca-
listo Il conlirmé en 4120. Los peligros que amenazaron al
reino cristiano de Jerusalen le inspiraron el pensamiento de

—

dar las armas 4 los hospitalarios, que la mayor parte de ellos -

habia lievado antiguamente , haciéndoles prometer que no se
servirian de ellas mas que en defensa de la fé. En un capitulo
general de la 6rden, celebrado en 15 de febrero de 1113 en
la 1glesia de San Juan, se aprohé esta idea.

El érden se dividia en dos clases de hermanos: clerigos
para administrar los socorros espirituales i los peregrinos, y
legos para cuidar de los enfermos. Mas tarde, en 1128, cuando
los Lemplarios dieron el ejemplo de la reunion de la caballeri
con la vida mondstica, se formaron tres clases: sacerdotes,
domesticos (4) y caballeros; estos tltimos estaban encargados
de acompafiar 4 los peregrinos & través de las comarcas infes-
tadas de infieles.

En esta época emPemrnn‘ las gloriosas y utiles hazahias que
inmortalizaron la dérden.

El XIX sucesor de Gerardo, que fué Hugo de Rebel, de
una casa ilustre de Auvernia, elegido en' 1259, fué el pri-
mero que obtuvo el titulo de gran maestre, que lo fué con-
ferido por el'breve de Clemente IV, de fecha de 18 de noviem-
bre de 1267. En este tiempo tambien los c¢aballeros encar-
gados de-percibir las rentas de la érden, y 4 los que se habia
dado el nombre de percepiores, adoptaron el de comendadow
res, y sus casas se llamaron comendadurias (en latin commen-
datarias), porque los mandamientos que se les entregabhan
empezaban con esta [brmula: Commendamus ().

Los reyes de Jerusalen hicieron ricos presentes 4 esta
érden, y aun se vié en el trascurso del siglo XII fue diferen=
tes soberanos de Europa, admirande en los hospitalarios de
San Juan de Jerusalen' y los templarios, cuyas santas obras y
animosa decision se habian difundido por el mundo eristiano,
tlevaron su celo y devocion hasta destinarlos después de su
muerte la soberania de sus estados (6). '

Hasta Hugo de Revel (1259-1278) no habia ninguna
distincion en el traje de los caballeros hospitalarios y los her-

anos domésticos; pero por una bula de Alejandro 1V se de=
terminé que los caballeros, piara distinguirse de los demds
hermanos’ de la érden, llevasen mantos negros (clamydes
mgras), Y que cuando fuesén’ 4 la guerra’ llevaran una
sobrevesta roja con la cruz blanca, seméejante al estan—

darte de la religion y parecida 4 sus armas, con' la' cruz

(1) Pequetia ciudad napolitana que desde ¢l siglo XI habia adelanta-
do a todas las republicanas de Italia en el comereio de Levante.

(2). No se sabe con certeza el lugar de sunacimiento : unos dicen que
nacio en Amalfi, otros en Saint Genier, hoy Marliques, en Provenza, y
‘otros enel castillo de Abestre, en Hainalt. Por una equivocacion bastan=
te singular, los autores modernos han dado 4 este Gerardo el apellido de

‘Tunc, por haber leido en las cronicas que se hablaba de Geraydo Tunc, s

deciry eentonces,» de cuyo adverbio lormaron un apellido. (Biografie
universal). ;| . :

(3) . Enel momento en que se forma la institucion de los hospitalarios
de San Juan de’Jerusalen, unasefiora romana , llamada Inés, de ilustre
nacimiento, conmovida por tan gran ejemplo de cavidad, orgatrizo sobre
las mismas bases una casa destinada 4 recibir las personas de su sexo.
Las hermanas hospitalarias tomaban el hibilo regular y hacian los lres
volos religiosos, Se retivavon &' Europa despudés de la toma de Jerusalen
por Saladino, y les dieron'diferentes casas. (Guillermode Tyvo, Jib, XVIIL
pdzina Y53-053). o kv

(4) En algunas drdenes reliziosas se llaman hermanos sirvienles 6
comversos, 4 los que haeen los votos; pero no son promovidos & las Orde-
nes sagradas, no tienea voto en el capitulo, y se'emplean en las obras
del monasterio.

(5) Villanueva.—Monumentos de los grandes maesires de¢ la drden
de Sun Juan de Jerusalen,

(6) Alfonsol, rey de Navarra'y de Aragon, declaro por {estamento
solemne hecho en 1151, & los hospitalarios de &an Juan y & los templa-
rios y 4 los caballeros del Santo Sepulero, por sucesores en su corona.
(Rek, tom. I, pig. 95).
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de plata. La eruz de oro suspendida al cucllo es tan anligua
entre ellos como la cruz de lana (1).

Despugs de da toma de Jerusalen por los sarracenos
en 1187, los hospilalarios de San Juan de Jerusalen se reti-
raron 4 la fortaleza de Marga, en Fenicia, que abandonaron
en 1285 pura establecerse en Plolemais ¢ Sun Juan de Acre.

fanilin distinguida del Beauvaisis (Picardia, en Franeia) fué
tomado San Juan de Acre, ultima plaza de los eristinnos
en Palestina, el 18 de mayo de 1291, por el Soldan de
Baipto 4 la cabeza de 220,000 hombres, despucs de la re-
sistenein mas herdiea, por un punado de hombres, durante
cuarenla y tres dias de sitio.

Los hospitalavios, asi como los lemplarios, pasaron i Chi=
pre, en que el rey Enrique I les senald 4 Simiro para refivo- |

Continuaron en hacer la guerra 4 los.infieles, y en inmorta-
lizar sus hazanas.

Las frecuentes disputas que se suscitaron entre los hospi-
talarios y los reyes de Chipre decidieron 4 Guillermo Villa-
ret, XXIIL gran maestre (1300-1307),4 emprender la eonguista
de I isla de Roduas, ocupada por-gricgos revollosos y piratas
musulimanes. Esla conquista, ideada por Guillermo, fué eje-
cutada por su sucesor y hermano Francisco de Villa=

de la isla, que llegd 4 ser desdeentonces la principal residen=
cia de la orden, que tomd el nombre de ell.

lebré en Mompeller poco tiempo después de su eleecion; se

dividio el euerpo de la religion (2) en ocho lenguas 6 nacto- |

nes, a saber: la francesa, que ha tenido siempre tres partes,
la de Provensza, la de Auveriia, y la de I'rancia propianien-
te dicha; la iteliana, la eragonese, la alemana, 4 la gque per-
tenecian los grandes prioralos de Dinamarca, Swecié ¥

Hungria , la castellana y la inglesa. Esta (ltima llegd 4 ser

nula después que el reino de Inglaterra se separd de laiglesia
romana, y se la instituyé en 1782, siendo maestre Manucl de
Rohan, con la bavara 6 anglo-bavara.

La orden se dividia en cinco clases: 1." los caballercs de
justseia, quedebian hacer pruebas en diez y seis cuarteles (3),
ocho paternos y ocho maternos; 2." los, capellanes conven—
tuales (4); 3. los sirvientes de armas. 4.° los sacerdoles.
hermanos de obediencia (5); 5." los donados (6), que no lle-
vaban mas que la eruz de tres brazos.

Las tres primeras clases formaban lo que se llamaba el
triunvirato, Concurrian é la eleceion de gran maestre y de los
capitulos provinciales, en los grandes prioriatos respeclivos.
Los sacerdotes de obedieneia estaban unidos 4 la érden y ha-
cian voto de residir en los benelficios para que eran nombra-
dos. La media cruz de donado se conferia a personas legas i
(uienes queria recompensar el gran maestre por servicios
hechos 4 la drden. Los caballeros, los capellanes conventua—
les y los sirvientes de armas eran recibidos 6 en la minori-
dad, con dispensa del papa, 6 después de los diez y seis aiios,
segun la edad de recepeion (7). !

£l dote 6 entrada (8) que habia que pagar en la tesoreria
era mas 6 menos considerable. En la clase de caballeros ha-
bia que distinguir la de pajes del gran maestre, que tenia
veinticualro para su servicio. Eran admitidos desde doce
anos hasta quince, después de haber hecho las prucbas, Las
de capellanes conventuales y sirvientes de armas consistian
en acreditar cinco generaciones de la hidalguia mas honrosa.

Para los hermanos de obediencia no exigian los estatutos mas | :
- r.].‘E'I:

que-la legitimidad (9). |

Los principales cargos de la érden eran los grandes cru-
ces, bailios capitulares g{{}) que componian el consejo del
gran maestre,, es decir, el obispo de Malfa, el prior de la igle.

(1) San Bernardo, escritor contemporineo, nos ha dejado una especie
de cuadeo viviente de la conducta de estos caballeros,

«Viven, dice, en una soledad agradable, pero frugal, sin mugeres
ni hijos, y sin tener nada propio, ni aun la voluntad ; jamds estin oclo-
808 ni esparecidos por fuera j y cuando no van & eampana contra los infic-
les, componen los arneses de sus caballos y sus armas, 6 se ocopan en
piadosos ejercicios por Orden de sujefe: una palabra insvlente, una risa
inmoderada , la menor murmuracion , 1o quedan sin wia severa correc-
cion; detestan los juegos desuerte; no se les permite nt la caza n las
visitas inutiles; desechan con horror los especticulos , los bufones y los
discursos:¢ canciones muy libres 3 se bafian rara vez; con la mirada alti-
va y severa & la aproximacion al cm;]lmte, S€ armiil d_e fé en su wterior
y de hierro por fuera ; sin adornos ni ¢n sus vestidos ni en los aeneses de
sus raballos , sus armas son la wnica gala; se sirven de cllas con valor
en los wayores peligros , sin temer ni el niumero nila fuerza de los harba-
ros j toda suconfianza la tienen en el Dios de los ejéreitos, y combatiendo
por su causa busean ung vietoria cierta 6 una muerte santa y honrosa.»

(2) Religion se dice de personas obhgadas por volos d seguir cierta re-
el autorizada por la Iglesia, Religion se dice absolutamenie de la Orden
de Malla. | :

(5) Cuartel. En Lérmino de genealogia se dicg de cada estado de des~
cendencia en una linea 0 familia , ya esta sea palerna O materna.

(4) Religiosos conventuales son los que tienen derecho de permanc-
cet siempre en ni convento; & dilerencia de aguellos que no estdn all
mas que temporalmente, como durante la convoeacion del capitulo,

(5} Obediencia,

() Elque ha hecho un donativo. .

(7)  RKeina en foda la parte de estatulos de la drden que hace relacion

i la recepeion de caballeros , un tono de sencillex muy notable. El caba-

llevo que recibia al recipendiavio le deein poniéndole el manto sobre los
hombros y de manera que la cruz viniese & parar sobre el estomago: «lie-
cibid este sizno en nombre de la Santisima Trinidad, de Santa Maria,
siempre Viegen, y de San Juan Baulista, para el aumento de la fe, la
defensa del nombre cristiano , y el servicio de los pobres. Con este objelo,
hermano mio, os, ponemos la cruz de este lado 4 lin de que la ameis de
todo corazon; que vuestra diestra combata en su defensa y conserva-
cion, cte,» :

(8) Se llama derecho de paraje la suma que pagaban en beneficio de
la Orden los que salian de una drden religiosa y eran recibidos en la de
Malta, 6 en aleunas oteas ordenes religiosas militares,

(9) Ln la lengua de Franeia se concedian dispensas para las madres,
¥y se admitian por favor & caballeros que deseendian de fumilias de ma gis-
trados 6 renlistas; pero se exigian ocho cuarteles porla linea paterna. En
la lengua de Italia no habia obligacion de justificar mas que coalro cuar-
teles ; pero era preciso dos siglos de nobleza én cada uno de ellos, Las
lenguas de Arvagon y Castilla exigian la nobleza de los eualro cuavieles y
ldesignacion de lzares de que eran originavios los cuatro ascendientes
del candidato para evitar que se afiliaran los descendientes de familias
hebreas o mahometanas. En la lengua de Alemania se exigian diez y
seis cuarteles, justilicados con testimonios auténticos. Iguales pruehas en
la lengua anglo~bivara.

(10)  capitular pertenceiente & un.capitulo, & una asamblea de cand-
gos ¢ religiosos.

(c) Ministerio de Cultura 2006
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siay los jefes, Hamados tambien los pilares de las ocho Jen-
cuas, a suber: 1.% el gran comendador de 1y Provenza (hacia
las funciones de presidente de la tesoreria, gobernaba la ar-
tillerin y ki parte de provisiones: 2.° ¢l Mariscal, que se lo=
maba en la lengua de Auvernia: tenia el mando de la ¢iu=

e dad de Valelle en ausencia del gran maestre, v se guardaba
Gobernando el XXI maestre, Juan de Yilliers, de una

bajo su custodia el estandarte de a 6rden: en Ja casa de su

Cuacion: 3.° el gran hospitalario, lomado en la Jengua de

Francia propiamente dieha, velaba el cuidado de los enfer-
mos; nombraba el comendador v prior de fa enfermeria, pre-
sidia 4 los doce sacerdotes hermpinos de ebediencia, encarga—-
dosde lo espiritual enlo intezior debhospital; 4. el Almirante,
de la fengua de Ltaliag evwel presidente nato de los tribunales
de murina y vigilaba fos arsenales; daba laposesion al general
y { los capitumes de las galeras, aungue su nombramiento
faera del gran miestre; 5.% el gran conservador , tomado en
Aragon ; sus funeionces eran [@mar fas cartas de pago, v cus—
todiar kr plata del hospital; 6.7 el turcopolis (1), de la lengua
anglo~bidvara, que mundaba la eaballeria ligera y vigilaba las

. ﬂiﬁ:ﬂ!ﬂiﬂj& en campana: 7.% el gran bailio, clegido en fa lengua
e Alemuaniag tenia la inspeecion de lag fortalezas de Tripoli,
Berberia, y antes de la revolucion de {793 sobre Ja de Goz—

ze (2); 8. el gran canciller , elegido en Castilla, alternativa-
rel (1307-1319). Este Gltimo tomé el 25 de agosto la eapital |

mexite por el gran prior de este nombre ¥ el de Portugal; su

prerogaliva era despachar los negoesios de la cancilleria y
mbr e | mombrar el vicecancifler. v
En un capitulo geaeral que Helion de Villa Nueva, de la |

casi de los barones de Vena, XXV maestre (1319-1346), ee~ | guas y bailios capitulares , formabaw parte del consejo los de

Aderflds de los dos prefados; de los pilares de las ocho len-

gracia, como el general de las galeras.

Las lenguas 6 maciones contemian réspeclivamente mas
0 menos prioratos, +

El obispo de Malta y el prior de la iglesia se elegian siempre
en la clase de expellanes conventuales, y eran gran eruz. Bl
wthimo era elegilo por el gran maestre y el jconsejo. Presidia
¢l cuerpo de capellanes ¢onventuales en Ju iglesia-mayor de

San Jaan: Bl sole gobernaba lo espiritual de la érden, y en
los grandes prioratos por-medio de sus viearios generales: Kl |
~Obispo me tenia jurisdiccion mas que en el clero de las des
islas de Malta y Gozze.

En el gran priorato estin comprendidas las encomien—
das (3), las que disfrutan los caballeros segun su antigiiedad,
IBsta eleccion, llamada emadition, se hacia en Malla en las
asambleas de lns respectivas naciones. Los capellanes con-
ventuales y los sivvigntes de armas tenian encomiendas que
les estaban alectas, y para las que coucurrian igualmente los
unos 'y los otros. Ll gran maeslre, & contar desde el dia desu
cleccion, conleria cada cinco aios una encomienda de gracia
en cada uno de los grandes prioratos. Los grandes priores
cdigfrutaban de esta prerogaliva; pero no era mas gque én tanto
que habian cumplido todas sus obligaciones, sobre todo la de
hacer por si mismos, 6 hacer cada cinco anos la visita de dig-
nidades, encomiendas y henelicios de su distrito. |

El capitulo general era el tribunal supremo, que se con-
vocaha rara vez. Era el Gnico que tenia facultud de hacer mu-
danzas en los estatutos, ¢ imponer las multas, que se llama-
han responsiones (%). .

Manuel Pinto de Fonseca, gran maestre (1741-1743), fué
el primero que mudé el birrete (3), con el que se cubrian
los jefes de Ja 6rden en los dias de ceremonia, por la corona
cerrada (6).

Las polencias cristianas daban al gran maestre el titulo
de monsejior y alleza eminentisima (7).

kn tiempo de Reymundo Berenguer, XXIX gran maes—
(1865-1374), caballero de Provenza,. originario del
Delfinado, se celebré en 1373 una gran asamblea en Avifion,
4 que no pudo concurrir el gran maestre, & causa de sus en-
fermedades y avanzada edad. Asistio su lugarteniente Fernan-
dez Heredia, y se hizo la primera coleceion de los estatutos
de la érden.

il atio 1480 Pedro de Ambuseon, gran prior de Auvernia,
descendiente de los antiguos condes de la Mancha, XXXVIIil
aran maestre, obligé & embarcarse vergonzosamente 4 los
turcos, que bajo el mando del gran visir Mischa Paledlogo,
cristiano renegado, habian sitiado & Rodas, por espacio de
ochenta y nueve dias, con una flota de ciento sesenta navios
de alto bordo, y un ¢jéreito de cien mil hombhres.

“ La érden no Ltuvo jefe mas completo desde su creacion, y
sus caballeros le dieron el glorioso sobrenombre que la Ku-
ropa conlirmé, de Lscudo de la Iglesia y Libertador de la
eristiandad.

En tiempo de Felipe de Villiers de la isla Adam, nativo
del Beanvoilis (Francia), XLII gran maestre (1521-1334), el
sultan de los otomanos, Seliman 1L, conquisto la isla de Ro-
das el 22 de diciembre de¢ 1522, Villiers de la isla Adam pro-
longd todo el ahio una resistencia herdica, aungue atacado

~por doseientos mil hombres y cuatrocientos barcos de guerra.

Ll sitio de Rodas ha llegado 4 ser tambien uno de los mas
memorables de que la historia hace mencion.

Despucs de haber andado errantes por espacio de sicte
anos en Sicilia, y haberse fijado provisionalmente en Viterbo
(Ltalia), obtuvieron de nuevo los caballeros una residencia fija.
El emperador Carlos V, en su calidad de rey de las Dos Sici-

ligs, cedid @ la 6rden, por acla fechada en Castel Franco,

(1) Tureopolis, nombre que los turcomanos daban 4 los (ue nacian
de padre turcomano y de madre griega , ¥ que eran destinados 4 la mili-
cid. lin Levante esta palabra signilica cabuallo ligero 6 dragon.

(2) Isla del Mediterrineo al N. 0. y & ocho Kil. de Maita. Les fué
dada @ los caballeros al ' mismo tiempo que Malta. .

(3) En la drden de Malta se llaman asi ciertos beneficios -que no son
mas que uni subdivision de un gran priorato. Tienen esle nombre desde
la relorma de la Orden en 1367 ; adtes se Hamaban perceptorias.

(4) HResponsiones. Término de que se sivven en las Ordenes militares,
hablando de las pensiones que los caballeros o sus comendadores pagan
i la Orden,

()  Lspeeie de bonete cuadrado, encarnado.

(6) Corona eerrada sedice deuna corona como la que llevan los em-
peviidores y los reyes , adornada de florones 6 de lloves de lis, ete. cerrada
de areo, encoyo estremo hay un globo 0 eruz. Cintrado se dice, en térmi-
no# hevildicos , de un globo, mundo imperial rodeado de un eiveulo 6 me-
dio eivento en forma de cintura.

(7) El papa Urbano VIII, por una bula de 16335, confirid el titulo de
eminentisimo al grun maestre de Malla , i los cardenules y 4 |os tres elec-
tores de Alemania, con prohibicion de que cudlyuiera otra persona pudiera
usarle. Los cardenales no tenian hasta entonces mas que la calificacion
de monsenar reverendisimo é ilustrisuno y que-quedd para los arzobispos.
(Schell, Curso de historia, t. XXII).

cerca de Bolonia, el 2% de marzo de 1530, las islas de Malta y
Gozza (que habia conquistado al rey de Tunez), en entera
propiedad y soberania, con la ciudad de Tripoli, de Berberia,
reservindose para ¢l y sus sucesores en n} reino de Sicilia
¢l nombramiento de una de las tres personas que la érden
presentaba para ocupar la silla episcopal de Malta. Villiers de
la isla de Adam, despucs de haber obtenido este precioso re-
sultado de sus negociaciones con el emperador, marchd para
Malta, donde Hegd el 26 de octubre del mismo ano 1530. La
orden le siguio y se estubleeid sobre aquella roca drida, cu-
bierta de un poco de tierra vegetal, ¥y no olreciendo i los ojos
asombriilos llll'! los caballeros , mas que rocas, aves de rapina,
[rutas salvajes, y 17,000 indigenas desgraciados! La eciudad
de Malta y algunas aldeas esparcidas en las islas, todo estaba
destruido (1).

Después de haber entrado en posesion de este nuevo sitio,
la 6rden dejo la denominacion de caballeros de Rodas, y tomd
la de caballeros de Malla.

En la dieta de Ratishona de 1546, Carlos V concedid el ti-
tulo de principe del Imperio al gran prior de la érden de Ale-
mania que residia en Heiterohelins-¢n~Brisgan (2).

En 1551, en tiempo del XLV gran maestre Juan de Ome-
des, Aragones (1536-1553), la drden perdid 4 Tripoli, de que
se apotleraron los turcos,

uan de la Valetle Parisot, prior de Saint Giles de la len-
gua de Provenza, XLVl gran maestre (1557-1568), que ha—-
bia sido elevado en 1557 i la dignidad de jefe supremo de
fa. érden , delendi6 victoriosamente la isla de Malta contra
Sohiman tl, que ln amenazaba con la misma suerte que habia
hecho senlir cuarenta y cuatro afios antes 4 la isla de Rodas.
Después de cuatro meses de sitio, los turcos, cuyas fuerzas
s¢ componian de ciento cincuenta y nueve navios y treinta
mil hombres de desembarco, se vieron obligados a huir el
15 de setiembre de 1565, Pero era poco haber salvado a Mal-

' La; la hizo inespugnable para lo fuluro. En 1566 hizo cons—
truir el fuerte de Sanla Elena, casi enteramente arruinado por
- Soliman, y fundé ademds una nueva ciudad, 4 la que puso su

nombre (3).

A cousecuencia de la reforma (4), y de la paz de Westfa-
lia (5), la 6rden perdid el gran priorato de Hungria, asi como
los de Suecia y Dinamarca, y los bailiajes de Brandeburg y
San José (6).

Bajo el mando de Manuel Pinto de Fonseca, de una ilus—
tre familia portuguesa, LXVI gran maestre. (1741-1773), la
érden de Sau Antonio, fundada en 1070 para cuidar los enler-
mos atacados de una especie de lepra, vulgarmente llamada
fuego de San Antonio, erigida en 6rden Luspit—:liaria hacia 1218,
convertida en congregacion de canénigos regulares (7) por
el papa Benedicto XII en 1207 , después de otras mu-
chas trasmutaciones se incorporé 4 Ja de Malta en 1781 (8).

Ln 1769 Manuel Pinto, siguiendo el ejemplo de todos los
principes catdlicos de Europa, suprimid la compafiia de Jesus
en los dominios de la 6rden.

Ln tiempo del LXVI maestre (177-51797) Manuel Maria de
las Nieves Rohan Polden, el motor de Babiera Carlos Teodo-
ro, fundd (1782) una nueva lengua en favor de la érden de
Maltz, que se llamo la lengua anglo-bdvara, puesto que rem-
plazaba a la de Inglaterra, separada de Ja érden por el cisma.

En 1784 el gran maestre establecid un tribunal de Gllima
instancia, llamado supremo magistrado de judicatura, para
remediar la arbitrariedad que reinaba en la administracion de
justicia, y para que cesasen las numerosas apelaciones que
fatigaban y arruinaban 4 los litigantes. A fin de facilitar el
conocimiento de las leyes, Manuel de Rohan publicé el Codigo
maltés , redactado con mucho cuidado por los hombres mas
hibiles en la jurisprudencia del pais.

Il 30 de julio y el 6 de agosto de 1791 la asamblea legisla-
liva de la repiblica francesa establecié que todo francés ali-
liado e una 6rden de caballeria que exigiera pruebas de no-
bleza, perderia su eualidad de ciudadano si no renunciaba 4 su
titulo; y el 19 de setiembrey 22 y 23 de octubre de 1792,
despucs de largos debates, decreté la supresion de la érden y
la reunion de todos sus bienes d los dominios de la nacion.

Habiendo pasado las encomiendas, situadas en Polonia (9),
yor la desmembracion de este reino, 4 la dominacion de Rusia,
a orden envid & reclamarlas en 1795 una embajada 4 la em~
peratriz Catalina (10). La emperateiz murié durante las nego-

‘ciaciones (16 de noviembre de 1796). Paulo I que la sucedid,

dotado del espiritu eaballeresco, acogid las reclamaciones de la
drden. Se lirmd el convenio en 4 de enero de 1797; el empe-
rador (11) concedid una renta de 300.000 florines (195.000 {ran-
cos) repartibles entre el gran prior de Rusia, diez caballeros
comendadores y tres capellanes conventuales.

~ (Continuard.)

(1) Alruntiempo después del establecimiento de la drden de San Juan
en esta colonia se contaban alli 45,000 almas. Las guerras mortiferas que
la Orden de Malta sostuvo sin descanso desde 1652, y la epidemia que
diezmo i los malleses en 1676, no detuvieron el movimiento ascendiente
de la poblacion, porque el censo hecho en 1796 dié por resulta-
do 90,000 habitantes y 24,000 en la isla de Gozza. En Malta no hay que
buscar una naturaleza grandiosa, sitios agradables , nada en fin que en-
cante la vista y recrce la imaginacion, sino los recuerdos gloriosos,
tradiciones de un largo peviodo de lueha herdica, el eco del grito de guer-
ra de los caballeros, las huellas d¢ los pasos de tanlos hombres de indoma-
ble valor. Malla esld toda ensu historia, y en su importancia politica:
fuera de esto no es mas que una roca desnuda y estéril,

(2) El pais de Brisgun, estd hoy dividido entre el reino de Wurtem
berg, ei grau ducado de Baden y la Suisa,

(3) Ciltw Valetta, o principal lugar de la isla de Malta, es hoy una de
las plazas mas fuertes de Europu. Cuenta mas de 30,000 habitantes, y se
halla dividida encinco parles, que son como otras tantas cindades,

(4) Se da esle nombre & la revolueion obrada en el Crislianismo en
'131‘{ siglo XVI, y que separd de la lglesia romana una gran parte de la

uropa.

(5) Del 24 de oclubre de 1648, art. v., par. 27.

(6) Regular se dice, por oposicion 4 secular de las drdenes religiosas,
y de todo lo que les pertenece, Asi se diee regular 4 un religioso, por opo-
sicion 4 un eclesiistico,

A7) En1781 la reina Maria Antonieta de Francia obtuvo por dota-
cion de las cagonesas de San Juan de Jerusalen la casa abacial de San
Antonio y la renta que le estaba afecta.

(8) Martens, Coleccion, Lom. V11, pags: 290-44.

(9) Kl Bailio de Litta fué enviado en calidad de ministro plenipoten-
clario de la Orden soberana de San Juan de Jerusalen.

(10)  Martens, Coleceion, tom. VI, gﬂgs. 156-168 , 428-430.

(11) Aqueilas 4 quicnes tenia derecho de nombrar ¢l soberano ¢n su
cualidad de patrono 6 protector.
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UNA TERTULIA.

R S e

¢Addnde vamos? Nos preguntibamos mutuamente un ami-
£0 mio y yo, una de las noches Imssu:l:lb:, al [HITATIIOS 1) el os-
tremo del salon mas inmediato 4 la carrera de San Gerdnimo,
desputs de haber dado algunas vueltas por Pardis, Adonde
vamos?

~—Vamos al teatro.

—;0né haeen?

—Nada nuevo, segun costumbre.

—Pues entonces, vamos 4 divertirnos!

—ué hacemos pues? Vimonos al calé. | 2

—Si; pero los calés en el verano son insulvibles. ;Quién
puede soportar mucho tiempo aquella atmdsfera cargada con
el aliento de tantas personas, con los vapores de las bebidas
y con el humo de los cigarros; el ruido de c¢ien conversa—
ciones, que se cruzan por fodas partes, mezelindose 4 los so-
nidos del piano y d las voees de los que juegan en la sala del
billar? Es preciso tener una cabeza de hierro. Podemos estar
all{ un cuarto de hora; pero luego nos queda en perspectiva
una noche mas larga que un drama de Alejandro Dumas, y
mas fastidiosa que la eonversacion de un necie.

—Nos hemos salvado! grita de repente mi amigo, como
hombre que ha dado con una idea feliz,

,Como?

Olvidihame do que hoy es jueves, y reciben las sefioras
de A... Iis una casa la suya sin etiqueta, aunque de buen
tono: se baila, se canta, se charla, y'se pasa el rato agrada-
blemenle. Vienes conmigo, te presento, y pasas la noche
divertida.

—¢ Pasar yo la noche divertida donde se baila, se canta, y
se charla, yo que ni chdrlo, ni canto, ui bailo ? Con tu per=
miso, lo dudo: ya sahes que no me gustan esas reuniones don-
de tiene uno que hacer todo lo contrario de lo que desea:
hablar cuando no tiene gana, y callar cuando quisiera hablar;
levantarse cuando quisiera estar sentado, v sentarse cuando
quisiera estar en pi¢; reirse de gracias que no la tienen, y
manifestar sentimiento por ¢osas que nada le importan ; que-
darse cuando quisiera irse, y marcharse cuando quisiera que-

——
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darse; y en fin, dar la mano 4 fiuinn no puede ver, alabar lo |

que no le gusta, poner & todo buena cara, decir lo que no
siente, pensar lo que no puede decir, hacer cortesias, decir
vaciedades , adular, mentir, aplaudir, bailar, y todas esas mil
¥ una tonlerias que se cometen en obsequio del buen parecer
y & despecho del buen sentido.

—~Cuando te digo que es casa de eonfianza, que te recibirdn
bien, que te divertirds,.. Ea, ven. No sé por qué has de estar
tan mal con la sociedad ‘como Villergas con Gil y Zirate, 6
como Cafiete con Rubi.

—Tampoco sé¢ yo esplicarte en lo que consiste; es sin duda
un defecto de mi cardeter; pero puedo decirte con J. Rous-
seau: Plus y'ai vu le monde, moins J*ai pu ine L‘aia-c ¢ son ton,
En fin, porque no me tengas por mas infratable que un oso,
cedo por esta vez, y te acompalio.

—Asi me gusta. |

Encamindmonos pues 4 la susodicha casa; legamos: hé-
nos aqui ya en medio de la sala y en presencia de Ja duefa,
respetable sefiora de cincuenta diciembres, empavesada con
mas lazos y cintas que {limulas y gallardeles empavesan un

|

buque en dia de gala. Hecha la competente presentacion pu-— y

de apartarme @ yn lado con mi amigo, y echar una ojeada
por la sala, que me puso algo al corriente de la fisonomia de
aquella reunion,

Era una sociedad mista, mas escogida que numerosa, se-
gun me dijo mi amigo ; aunque & mi me parecié mas nume-
rosa que escogida. Habia alli, como en lodas partes, madres
de rapia & caza de maridos para sus hijas; muchachas bo-
nitas que con la mayor inocencia coqueteaban con dos galanes
d un tiempo; mugeres hermosas que lo sabian demasiado;
feas que no querian convencerse de que lo eran; ninas de—
masiado jovenes que guerian parecer mugeres hechas; y vie-
jas que querian parecer tan bien como las jévenes: tampoco
altaban, galanes que hacian el 0so' mariposcando de hella en
bella; maridos que jugaban al dominé, mientras bailaban sus
caras mitades; em]{leudﬂs del gobierno que iban alli i sola-
zarse y descansar de no haber hecho nada aquel dia en sus
respectivas oficinas; militares que iban & estudiar la tietica
bailando la polka; calaveras sin suerte que iban @ echarla de
hombres de mundo; porta=lentes que se creian irresistibles:
Gaiferos que ihan en busca de Melisendras; y por Gltimo ton-
tos (y estos estaban en mayoria) que iban alli con ¢l solo oh-
jeto de divertirse.

Cuando entramos estaba al piano un préjimo que decia
que focaba, acompanando §una seiiorila que presumia cantar.
Kn efecto, los dos empezaron, 6l 4 dar teclazos, ella & hacer
gorgoritos; el piano sonaba & tambor hatiente; la garganta de
la cantante 4 caila rajada; y de este modo destrozaron sin
compasion una romanza de Parisina, un aria de Le Norma,
Y qué se yo cuantas cosas mas. Callé el piano, el @iltimo y
penetrante falsete de aquella voz de chicharra vina 4 vibrar
en nuestros lastimados timpanos, y en la sala retumbé un
trueno de aplausos y de bravos: yo, creyendo que aplandian
. gﬂrque habian callado , aplaudi tambien con todo mi corazon.

ero cudl fué mi sorpresa cuando pidieron & voz en grito que
repitiera lo que acababa de cantar, y cuandoella, remilgada y
dengosa como novia en el dia de su casamiento, accedid,
despudés «de hacerse rogar largo rato. Hubiera querido que la
tierra se abriera y me tragara, antes que volver 4 oirla; pero
me fué preciso resignarme: volvié & cantar, haciéndolo peor
que antes, y todo el mundo aplaudié con mas entusiasmo. .

No fué esto lo peor, sino que mi amigo, que la conocia,
me presentd 4 ella y me puso en el eruel compromiso de elo-
glar su habilidad en el canto. Yo no sé si fuéron cumpli-
mientos 6 epigramas los que yo la dirigi; solo sé que ella los
tomé por moneda corriente, y creyéndome, ' no sé por qué, un
furioso dilettante, empez6 & hablarme de musica, y me puso
la cabeza de tonos, y sostenidos, y bemoles, y compasillos,
que cret queiba § convertirme-en el método de Saldoni. Ha~
bia yo caido como una mosea incauta en la red de notas , y
fusas 6 corcheas que me habia tendido aquella arana filar=
monica, sin saber cdmo salir de ella, euando mi amigo, que
me habia dejado un momento , vino & sacarme de mi apuro
diciéndome que iban § tocar un vals, Y que & pesar de que
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casi todas las sefioras estahan eomprometidas, me habia en-
contrado pareja.

Era esla una setiora e ventiocho & treinta afios, colora—
da como una cereza madura, pequelia y gruesa, ostentando
con un vestido wmuy hajo de hombros la profusion de sus
alractivos, velados & meaqias por una manlelela de ful, (que
tenia la preciosa cualidad de engancharse en los botones de
todos los frees que pasaban cerca de ella. Empezamos @ bai-
lar. Mi pureji se dejuba cuer con todo-el peso de su cuerpo
sobre mi brazo, que apenas podia abarear su rohusto talle,
y Hevaba tan mal ¢l compis, que tenia yo que llevarla en vo-
landas. La sala no era muy grande, y los que bailibamos mu-
chos: liglrese cualquiera lo desahogados que bailariamos.

—Dispense V., decia yo i una pareja & quien un fuerte en-
cuentro de la mia habia hecho parar. jZasl... Ahora soy yo
el que tengo (que dispensar |, porque cos energtimenos han
venido sobre nﬂsnl.mﬁ, {'liﬁpﬂ[‘ﬂ,ﬂﬂﬂ como un proyectil, y casy
nos han derribado, .

—iAy!

—;ué cs eso?

—iMi manteleta! que se Ia lleva ese caballero enganchada
en un hoton,

—Perdone V., seliora,

—No hay de qué. Adelante.

—Pero, seliora, eslard V. cansada. Pararemos un mo=
menlao. |

—Y0 10 me canso nunea: sigamos.

—Bigamos; ¥ sudaba yo como un pollo de llevar & remolque
aquellas nueve werobas de carne humana!

Por fortuna piden algunos que el vals se convierta en
polia: v gran ntmero de personas, de esas que no tenien-

do ideas propias siguen siempre la opinion de los demds y Pi=

den lo mismo y queda concedido.

—¢Plolia N Pregunto 4 i pareja, ereyendo que iba 4 de-
jarme libre.

—No seior; pero haremos lo que hagan los demds,

—Si setiora, respondo desesperado, porque preveo lo que
va i suceder,

Yo bailo polka como aruel que no lo hace nunea, y ella lo
hacia peor que yo: empezamos 4 pisar 4 todo el mundo y &
melernos por en medio: haciamos lo que el perro del hortela-
no. De repente resuenan detrds de mi lastimeros aullidos; la
senora de la casa da un grito... Era Céfiro, su querido falde-
ro,  uien yo habia deshecho una pata de un taconazo! Alli
fué Troya. Todo el mundo se puso en revolucion. Confuso y
apesadumbrado me deshice en escusas, que no fuéron oidas,
porque aquella buena sefiora solo atendia & los aullidos de
Celiro, Por fin se sosegd el animalito, y la calma quedd resta-
blecida.

Mohino ya y fastidiado queria marcharme, porque acuel
perricidio habia fijado en mi la atenecion general; pero habién-
dome hecho ver mi amigo que de este modo iba & ponerme
en ridiculo, me senlé en un rincon, resuelto 4 no salir de ¢l en
lodu la noche. Mas aun alli vino & buscarme uno que se dice
amigo mio, porque nos hemos saludado algunas veces en el
calé, y sin encomendarse ni 4 Dios ni al diablo se sienta 3
mi lado, y después de informarse del estado de mi salud,
como si 4 ¢l le importara algo, me dice: Amigo mio, me ale—
gro muchisimo de ver 4 V.; queria consultarle sobre un poe-
ma ¢pico que estoy escribiendo, el cual, en mi opinion, y
sin (ue eslo sea alabarme, no tiene nada que envidiar al Dia-
blo-mundo de Espronceda, ni aun a los tan eelebrados de Ho-
mero , Virgilio, Tasso, Dante y Ariosto.

—DBasta que V. lo diga: jy ¢s muy largo?

—Cuarenta cantos lievo eseritos.

—iMisericordia!

—(uisiera que V. me diese su voto, y aun que me indicara
las correcciones que juzgase oportunas.

—Pero, setior mio, gno sabe V. que, como dijo muy bien
cierto rey de Francia, el frabajo mas ingrato del mundo es
corregir la obra de otro? Libreme Dios de meterme & corre-
gir 4 nadic, cuando tengo yo bastante que hacer con corre-
gir lo mio,

—Pues al menos ha de oir V. algunas octavas, para que me
dé su parecer,

—itémol jTrae V. consigo los cuarenta cantos?

—No selwr; pero tengo una memoria felicisima, y...
Verd V...

Y se pone i recitarme versos capaces de hacer aborrecer
la poesia al mismo Apolo. Entre tanto habia empezado & can-
tar una senorita, cuya voz simpitica me habia llamado la aten-
cion; empezaba & oirla con el mayor placer, cuando entre su
voz y mi oido se inlerpusieron los versos de aquel maldito,
que me estuvo recilando, sin perdoparme punto ni coma,
cosa de unos selecientos.

Acabo: dijele que eran muy buenos porque me dejase en

az, como lo hizo, yéndose muy satisfecho de que sus versos
ﬂahian lieclio’en mi un grande efecto. El que me hicieron fud
levantarme un dolor de cabeza que me duré tres dias.

Después hube de sostener una cuestion rehidisima con
una seiora de edad algo . provecta, que se empenaba en lla=
mar buen mozo & un moceton e cerea de seis piés de alto,
desairado, y con una cara de estipido, que mostraba bien &
las claras que, por la ley de la compensacion, le faltaba en ta-
lento lo que le sobraba en materia. Siempre me han parecido
los hombres muy altos (acaso porque no lo soy) muy buenos
para telégralos; pero en cuanto 4 su parte intelectual, he
observado que tiene nmuy pocas escepetones lo que decia un
célebre fildsofo inglés: «a cabeza de los hombres de arande
estatura se parece i las casas, en que el piso mas alto suele
ser el peor amueblado.»

Terminada esta polémica, vinieron 4 sentarse 4 mi lado
dos senoras, la una vieja y Ja otra joven: esta era la misaa
que acababa de cantar, 'y ‘cuyo rostro me gusté tanto como
me habia gustado su voz. Mi amigo, que como ya habrin
conocido mis leclores, ¢s uno de esos chisgaravis que se en-
cuentran en todas partes y conocen i todo el mundo, me
proporciond ocasion de hablarla. Inmediatamente conoct (que
posela ese talento de la conversacion que tanto agrada en
una muger: nuestro didlogo se fué animando insensiblemen-
te, v empezaba ya & olvidarme de cuantos percances me ha-
bian sucedido aguella noche , cuando un importuno, 4 quien
Dios maldiga, vino & llevarse 4 mi bella interlocutora, que
estaba compromelda con ¢] pava bailar. Mi amigo, que lmLia

-

estado hablando eon la mamd, se marcha tambien, v hiéme
dijul mano i mano con aquella venerable antigiiedad , (que
bien podia pasar por un monwmento histérico. 'oro jay! era
un monumento parlante, y tan parlante que habiéndome
cogudo por su cuenta, me contod toda la gll:u"rﬂ de la Indepen-
dencia, mas detalludamente que el mismo Toreno, y con ui
i ; . -
modo de narrar mil veces peor que el del mismo Salomon, his-
toriador de aquella época, que en punto a perverso eslilo pue-
de dar tercio y quinto & todos los malos historiadores. Con-
tome como su primer marido, que era capitan de caballeria-
habia muerto en Ocana; edmo se volvié 4 casar con un coman-
dante, que tambien murid desgraciadamente on ol V idason; y
como, por Gllimo, cansada de la gente de espada, se habia
casado (en terceras nupeias) con un médico, 4 quien la
muerte no se habia querido llevar, agradecida sin duda 4 los
huenos servicios que la habia hecho. De este matrimonio
era vistago la nifia con quien yo habia estado hablando. 1)
jome tambien que de resultas de un parto desgraciado la ha-
bia acometido el histérico, y quela daban unos SOPONCios in—
meomprensibles, de los cuales no habia podido librarla toda
la ciencia de su tercer marido.

En suma, tanto hablg, tanto me mared, y tanto se exaltd
ella, misma, que en un momento pone en blanco los 0jos,
tuerce la boea, empieza & hacer visajes, y eae en mis brazos
con elsusodicho soponcio. Administraronla algunos socorros;
pero viendo gue no volyia, se envié & buscar un coche, y
me toco & mi, acompatiado de otro penitente, cargar con
ella, bajarla en brazos la escalera, y embutirla en el car-
ruaje ; mientras olro mas dicheso, y que sin duda tenia dere-
chos mas antiguos, bajaba del brazo i la hija, y se encarga-
bu de acompanarlas hasta su casa. 3

Cuando me vi en la calle no quise volver 4 subir, y to-
mando 4 mas andar el camino de mi easa, iba diciendo: ;Oh
delicias sociales! Ijurn i Dios de evitar cuanto me sea posible
las ocasiones de disfrularos, aunque haya de ser mi vida un
mondlogo perpetuo!

JosE ManriA pe LAnrEA,

URA VELADA EN TRIANA

Era la vispera del 26 de julio, dia de la sefiora Santa Ana,
patrona del barrio de Triana en Sevilla, cuya poblacion pa=-
recia bajar en masa 4 rendir su homenaje 4 la abuela del Re-
dentor, cruzando el vetusto puente de diez barcas, que con sus
oscilaciones sube orgulloso en Jas ¢recidas y se humilla doéeil
en la calma hasta el hbi-sm:} de las aguas. Sus banderas y ga-
llardetes , sostenidos por las figuras de los emperadores y
reyes que sucedieron & Trajano, de quien es fama nacié
Triana, heredera de la famosa [tdlica; los pahellones y banderas
que izan los buques, surtos en el puerto; la animacion de lus
gentes, que en tropel atraviesan el puente; la premura con
que otros flotan lanchillas para surcar mas.pronto el Guadal-
quivir, y la hermosa perspectiva que desde ¢l centro del
puerto presentan ambas orillas colmadas de pueblo, que 6

nieren embarcarse 0 gozar de ese panorama gue se presentn
{ su 1maginacion, forman una pintura vespertina, cuyo in-
lerés crece por momentos, segun la noche se acerca. Por un
lado se presenta la erguida torre del Oro, testimonio de la an-
tigitedad y de la historia ‘eontemporinea del real aledzar,
desde el cual se comunicaba i aquella por una magnifica ﬁm-
lerfa cerrada, igual & la que principia en su reeinto actual, y
cruzando por la puerta de Jerez se enlazaba con la torre, & Ja
cual venian los reyes moros & flotar sus galeras y vigilar sus
aguas. D. Pedro y Doiia Maria Padilla posteriormente 4 exhalar
los suspiros de sus amores, y D. Carlos V y sucesores & es—
perar las flotas, cuyos preductos la dieron otro nuevo nombre,
Aislada hoy y elevada entre hermosos paseos, todavia con-
serva su helleza y nombradia, y si bien ni alberga reyes ni
Lesoros, permanece de ensena de los navegantes, de consuelo
d los enamorados, y de recrco & los amantes de las glorias se-
villanag. Situada en la misma midrgen del Betis, asemeja una
diosa circundada de diversidad de naves que apuestan elevar

sus pabellones v banderines 4 la altura de sus almenas, y

siempre quedan mas bajas que el erguido castillo de los
mMoros.

Por el lado setentrional del puente se divisa la estension
del rio, gue dobla 4 la vista de una cordillera sembrada de oli-
vares y viliedos, entre los cuales se nota la blancura de sus
pueblos y la belleza de sus torres drabes. Descuella 4@ corta
distancia la Cartuja de las Cuevas, antiguo monasterin, cuya
iglesia guarda los sepuleros de los duques de Alcald, con mul-
titud de mdrmoles y jaspes que constituyen un museo de
preciosidades. Hoy se ostenta alli la fibrica de loza, cuya her-
mosura ha compelido con la inglesa ; abastece ya 4 toda s~
paiia, y ha creado en otras provincias esta fabricacion, casi
desconocida anteriormente.

Nada mas atractivo que la travesia al hermoso barrio de
Triana por su puente de Barcas; las vistas que le circundan,
el bamboleo de aquellas al sentir el peso de las gentes y los
carruajes, la suavidad de su pavimento, los asientos latera—
les en las proas y popas de las barcas, el ruido y bullicio del
pueblo, y el sonido de las olas, forman un conjunto dificil de
describirse. En la vispera de su patrona se halla tambien ro-
deado de vendedores que embellecen su trdnsito, y que si-
guen & uno y otro lado en hileras iguales por la calle Larga,
y cuatro laterales hasta llegar & la parroquia de Santa Ana.

Confindense en su templo las gentes, las edades y los
sexos: la risuena y agradable sevillana, con su larga y tendida
mantilla, su vestido negro henchido por su mirinaque, y su
ajustado y apuesto calzado, Unico resto de su antiguo fraje;
la graciosa v voluble gaditana, con su vestido mas cefiido y
ostentador de sus contornos; las serranas, enjaezadas con sus
perlas y collares, desligurando con la imitacion de las modas
de las ciudades, la hermosura que poseerian superior { la de
aguellas; las cigarreras, mullitud baja de Sevilla, con sus
trajes de moda, con panolon en todo tiempo, puesto con tal
arte que nada l;u‘m; pero conservando los antiguos adornos
de cabezay calzado, que tanto embellecian & las andaluzas; las
gitanas, en [in, de color de cobre, nariz aguilena, cara lar-
ga y espresiva, ojos rasgados y centellantes, su panuelo ter-
ciado ¥ su brazo en jarras; el sefiorito andaluz, con bigote y
perilla, pecho alto, presencia erguida y traje soberbio; ol
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sevillano con su marsellés madrilefio de alamares de plata, su
antalon corto, su botin ondulante y su sombrero enmadro-
nado de terciopelos; el jerezano, descubriendo su esbelta for-
ma con el pantalon de punto azul y bien a{iusatmin; ¢l ga-
ditano, casi dispueslo & presentarse en la lid & menudear el
vicho ; el jitano, con su ropaje variado, sus formas decaidas,
su_limpieza bien diferente 4 la de ellas, y su mirar sagaz y
avizor; todos alli deponiendo su genio, gracias y caracter,
rinden su gratitud & la santa patrona que celebra’ la antizua
Trajana. -
}:Iahia ya acabado el predicador su sermon, en que des-
ués de enumerar la antigiiedad del culto que & nuestra se-
nora Santa Ana profesa el arrabal de Triana, igual 4 la de este,
que considero mas antiguo que Sevilla, y que éonocié la glo-
riosa Itdlica, madre de emperadores romanos, con la que
parte su fama, atribuyéndose serlo de Trajano, vino & rﬁl‘
rir los beneficios que la patrona ha hecho repetidamente 4
los 15,000 vecinos de Triana, y especialmente los milagros
obrados en la inundacion del Guadalquivir de 1626, en la pes-
te de 1673, en los terremotos posieriores en que hasta la
Giralda se i)ﬂll‘lbﬂ]ﬂ{'i, y en la arriada de 1796, concluyendo
con los favores que tiene prodigados 4 sus devotos feligreses.
Una gran orquesta de innumerables voces y escogidos instru-
mentos henchié las naves del templo, y dejé oir los cantos y
composiciones con que un dia enriqueciera & Sevilla el ya
celebre maestro Eslaba, que llené de discipulos su patria, y 4
su nacion de fama musical. Al salir del templo cubria ya el
horizonte el creptsculo con que el astro solar se despide de
los mortales, y estos parecia ?ue le disputaban sus resplan-
dores con otros que su genio hacia suplir 4 la falta de aquel,
al cual, si bien no podian remplazar, lograban al menos des-
lumbrar su vista con tan radiantes y multiplicadas Jumi-
narias.

Las hileras de puestos mercantiles, simétricamente colo-
cados en las anchas calles que hemos referido, aparecen con
st candilon eolgado en ﬂ|tﬂgﬁlﬂﬂtﬂ de sumercancia, despidien-
do fragante llama ; y la multitud y armonia de estas, la dilata-
da vista que 4 lo largo presentan y la estraordinaria perspec-
tiva que 4 hastante distancia ofrece, son pinturas mejor para
concebidas que para descritas. Después de recorrer en esta
forma las tres mas anchas y hermosas calles de Triana, otro
panorama mas variado deleita la vista y presta en aquel dia
un ornamento 4 Sevilla y su arrabal. La caFl@. larga del muelle,
iluminada del mismo modo por sus ambulantes mercaderes,
refleja sus resplandores sobre la corriente del Betis, en cuyo
seno se ven brillar los mismos fulgores de su orilla, formando
la mas deliciosa perspectiva que imaginarse pueda. Alli los
turrones y jaleas de todas elases y paises, el cascajo que tan=
Lo se encomia en navidades, las frutas y dulces de todo ‘gé~
nero y estaciones, y el arroz con leche en grandes fuentes
vendido por menor, colocado todo en blancos y hermosos
manteles y con la mayor limpieza, son objetos tan dignos de
notarse, como la multitud de gitanas que con sus sartenes y
barrenos fabrican redondos, nutridos'y pequeiios hufiuelos,
con que convidan 4 los transeuntes ofreciéudoselos en han—
cos, de que se hallan graciosamente rodeadas. Vestidas de
blanco las hijas de Egipto, con sus aderezos, zarcillos y pul-
seras, pregonan el precio de su fabricacion, interin las mas
jévenes, interpoladas en el paseo, cﬂnvid&u.ﬁ los transeuntes
con las mas almibaradas frases: «Zalerozo , jno toma V. para
estas bellas ninfas una librita de béfiuelos?» « ;Hermosa mia,
no conquista V. 4 ese alma de Dios, para que la regale un par
de libritas?» Y no deja de ser frecuente, que abrazando 4 los
convidados, los conduzcan 4 los bancos de su deidad, entre
la algazara de los concurrentes, estando bien recibido aun
de las personas de tono. _

La vista del puente iluminado es el objeto principal de
adorno de la festividad. Una fila de faroles 4 nivel de la ba-
randilla del puente, otra de color en las guirnaldas, suspen-
aidas sobre ¢él, y otra en la bandera de eada uno de los diez
barcos , forman una luminaria brillante,, de mucha simetria y
de gran efecto. Empavesada cada barca con mas de cien faro-
litos entre gallardetes y banderolas, elevando 4 proa y H)D[m su
bandera nacional ; sin contar las luces simétricas de las ha-
randillas, reflejan miles de luminarias, eolocadas en armonia,
una brillantez capaz de eclipsar la del mismo sol. Pasado el
puente se presenta el mejor punto de vista de todo aquel sor-
prendente cuadro, desde la alameda de Sevilla. Una enorme y
brillante ascua parece el arrabal de Triana; 6 un volcan cuyo
criter es todo Triana, y cuya lava se vierte 4 la misma puer-
ta de Sevilla.

Lran las nueve de la noche, hora propia de gozar la vela~
da, Las gentes que volvian de la festividad religiosa cediun
el lado izquierdo del puente 4 los que de la ciudad bajaban &
la fiesta nocturna, Estos, reunidos en familias, unos,con gui-
larras, otros con flautas ¢ violines, y algunos formando or-
questa, mostraban en su traje ligero, blanco las mugeres, y
chaqueta y chambergo los hombres, que llevaban tela corta=
da para no volver en toda la noche; algunos traian en cestos
la prevencion ventrieular, otros la buscaban en los refinos Y
montaneses, y no pocos, ya prevenidos, solo esperaban la bu-
nolada con que todos conecluirian su empresa.

Aposentindose cada circulo en las plazas 6 calles anchas,
6 en las orillas del Betis, atronaban los aires con sus misi-
cas, sus alborolos, sus ‘cantares v sus gracias, y la media
noche se deslizaba entre el estruendo de las bacanales. Lle-

gaba ya la hora del pueblo egipcio, y cada puesto de Jas gitanas |

se veia rodeado de los adoradores de ellas y sus bunuelos,
que sentados en circulos y cuadros animados, discurrian aca-
loradamente sobre las bellezas de la naturaloza. La alegria, el
alborozo y la confusion llegan 4 su término, v las caras mi-
Lades de aquellas diosas, que no habian dejado verse antes de
hora tan avanzada, descienden & manadas de sus albergues
setentrionales de Triana. A la vista de los gilanos toman mas
cuerpo los bailes, misicas y canciones que ellos animan; na-
die guarda va su puesto, todos se confunden ; las gitanas le—
vanlin sus campamentos, se susurra la falta de paiiuelos,
abanicos, sortijas 6 algun reloj, si habia allj (quien lo llevase;
Y se escurre toda la jconcurrencia, desapareciendo como el
humo, y quiera Dios que sin dejar algun rastro de sangre
humana.

Repléganse los que no han quedado derrotados 4 las casis
particulares de Triana, en las que prosiguen los vinos Y sa-

raos, los dulees y refrescos, el vino, el gazpacho y los bu-!

(c) Ministero de Cultura 2006

fuelos hasta hacerse de dia, en que cada uno prepara i su
cuerpo el descanso que mas le conviene. _

Otra vez se reproduce la misma liesta dia y noche del si-
guiente, en que se obsequia & la santa patrona, y en que el
barrio de Triana pone en cireulacion muchos miles de reales;
siendo esta veluda la mejor, mas lucida y celebrada de las de
sevilla,

Juan MIGUEL pE Los Iuos.
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PRECAUCIONES ¥ RENEDIOS

CORIATL VOTHOS Anconuenientes que albevan Lo hermoswe,

Muchas personas habrdn observado
suele secarse y abrirse la piel, levantindose, como sucede
después de un dia de campo en que se ha pegado el sol 4 la
cara, y otras veces naturalmente y sin cansa manifiesta;

que en temporadas

nada es menos ventajoso para ung muger, cuyo primer mérito

es & nuestros ojos la tersura, igualdad y suavidad de la tez.
Por fortuna es¢ accidente se remedia con gran facilidad, la-
vindose con el agua aromatizada de Ninon de Lenclés, de
tintura de benjui y agua de Colonia. .

No todas las personas tienen la fortuna de haber recibido
de la naturaleza una mano nutrida, torneada, cuyos dedos
rematen en diminucion casi insensible, simétricamente sems-
brada de suaves hoyuelos y adornada de ufias clegantes y

bien dibujadas. De todos modos ningun cuidado estd demds |

cuando se trata de conservar buena mano, ¢ de disimular
sus defectos naturales. La mano es desde Juego la sehal pri=
mera que revela la calidad de la persona; de ella se infiere su
educacion; de sy sola vista los elegantes modales y hasta el
delicado modo de pensar de su dueno. La mano ha distin-
guido y distinguird siempre 4 la gente fina de Ja ordinaria, &
la rica de la pobre. En ninguna parte se ohserva mas esta
verdad que en las mdscaras ; asf que generalmente lo primero
que se pretende ver es la mano de la persona disfrazada, Una
mano negra, curtida, dspera, desigual, dedos comid T por
la agujay la seda, descubren & una modista 6 una doncella de
servicio, Los padrastros 4 una persona poeco aseada 6 que
tiene el vicio de morderlos 6 arrancarlos. Upas ufias mal cor=
tadas, el descuido, la completa ignorancia de los usos sociales
y la ausencia de Ja buena sociedad. Multitud de causas cons=
piran diariamente 4 afear la piel que rodea las nhas y ress
quebrajarlas produciendo padrastros. Estos deseyidados,
se aumentan horriblemente, se nnsangr_i_ﬂntﬂh 4 menudo y
causan (olores insufribles. Hay quien tiene ln inhumana y
selvitica costumbre de arrancarlos hasta con los dientes. El
resultado de este vicio tan grosero es quedar desnuda la uia,
Y no pocas yeces resulta de ¢l el panadizo y el unero, si bien
puede reconocer otras causas casuales independiente de la
persona. kin cuanto se advierta un padrastro eértese cuidado-
samente con las tijeras y biliese con un poco de aguirdiente
mezclado con agua: si fuese prolongada su senal, efihrase
con un pedazo de tafetan de Inglaterra.

Por 1o que respeeta 4 la carnosidad fea y desigual que suele
agolparse en derredor de las unas, debe cyidarse de eyitarla

estirando hicia atrds, cuanto sea posible, con una toalla

suave la piel gm’ rodea la una después de lavarse: miepfras
mas desahogadas quedan lus ufias, tanta mas gracia y liermo-
sura adquieren. Deben corfarse 4 menudo e. semicircnlo,
quedando los lados altos: la yema del dedo ha de quedar en-
enteramente cubierfa, porgque la una corta es senal de cria-
das y frﬁgﬂnns: la cl&maaiaa
y guifarristas. El mejor modelo para el corle de las uiias es Ja
observacion de las estatuas. Debe cuidarse tambien de lavar-
las diariamente con el cepillito & propésito, embebido en
en agua de jabon de olor, después de haber desahogado la
arle mterior por medio de los cueros, que suelen tener cepi-
los en el estremo opuesto al de las erines. Dehe tambien pa-—

sarse suavemenle por el borde recien cortado de las ufias,

la lima del dorso de la tijera, para evitar toda'desigualdad.

tuslos gastrondmicos de algunos personajes eblebres,

Hemos sentido siempre ver un ramo de la historia univer-
sal demasiado descuidado por los Tucidides, Tito Livio, Ta-
cito, Plutarco, Rollin, Crevier, Lobeau, Mezerai, ete.” Este
ramo es el de la predileccion de ciertos grandes hombres por
tal 6 cual manjar , con frecuencia mas que vulgares, que
forma singular contraste con el elevado cardeter y las gran-
des acciones de aquellos hombres célebres. Para llenar en
parte este vacio, c¢s por lo que hemos reunido y clasificado
los gusios gastronomicos de estos grandes hombres, que sin
embargo, no son todes grandes; pero que tienen mas ¢ me—
nos derecho 4 la celebridad. Nuestra lista no serd muy ]arlga,_
aunque empiece por el Imperio Romano: no hemos hecho,
por decirlo asi, mas que tocar el asunto, porque ha sido me-
nester proporcionar el mareo al puesto que tenia destinado
en nuestra galeria. Pasemes al amigo de Cinna, mas habil po-
litico que goloso gastrénomo.

Augusto, que fallecié el ano 14 de Jesueristo, gustaba
con preferencia del pan moreno, los peces pequeios, ¢l queso
de leche de vacas y los higos frescos. No bebia en cada comi-
da mas que tres veces, por donde se ve lo sencillo y lo sobrio
que era en sus guslos.

Apicio (Ceelius), célebre gastrénomo romano, cuyo nom-
bre ha pasado en proverbio, y que ha escrito sobre Ja buena
mesa (de arte coquinaria), eramuy aficionado 4 los cangre-
jos, sobre todo i los de Minturno, que pasaban por los mejo-
res. Habiendo oido decir que los habia mas grnncrﬂs y maus de-
licados hicia lis costas de Africa, fleté inmediatamente un
barco, y marchd r:u';t asegurarse de la verdad del heeho. Lle-
Aado al término de su viaje, encontro  unos pescadorps y Jes
pidio cangrejos, sobre todo los mas hermosos de aquellos pa-
rajes; pero viendo que en nada se diferenciaban de los de Min-
turno, ordend al piloto virar de proa, y vuelve & Minturno,
donde continuaba regalindose con los cangrejos de la Com-

ania.
k Apicio era muy rico: después de haber disipado , tanto en

0 larga es propiedad de gavilanes

e e

Su mesa como en otros gastos, cerca de {400 millones de ses-
tercios (muy préximamente 20.369,166 pesetas de nuestra
moneda), arreglé sus cuentas, y habiendo pagado sus deudas,
como no le quedaban mas gue diez millones de sestercios,
se envenend lemeroso de morir de hambre.

El emperador Claudio, muerto el ano 54 de Jesucristo,
tenia gran predileccion por las setas. Sabido es que, gracias
i la ternura conyugal de su querida Agripina, y al celo de su
médico Xenofonte, este gusto le puso en menos de dos horas
en la categoria de los dioses. o)

Carlo Magno, primer emperador de Occidente, aungue
muy frugal ; gustaba mucho de la caza. Ordinariamente, dice
Eginhnant, no se veian mas que cuatro platos en su mesa,
sin comprender una pieza de caza que los monteros le presen-
taban asada, me-quu sabian que esle manjar era su favorito.

Adriano VI, electo papa en 9 de enero de 1522, y muerto
en 14 de seliembre de 1523, era odiado de los romanos por=
que guslaba de la merluza, segun dice Pablo Jove; pero lo
era mucho mas por la severidad que emple6 para reformar las
costumbres.

Lutero, jefe de Ia reforma, muerto en 1546, era gran be-
bel,dnr, y preferia 4 todo la cerveza de Torgan'y el vino del
Rhin. ’

Melanchton, primer discipulo de Lutero, y que falleci6
en 1560, gusmﬁa de la sopa de cebada , los gobios (1) y otros
pequenos pescados, como igualmente las legumbres mezcla~
das con pequenos trozos de carne.

El Tasso, admirable poeta italiano , muerto en 1593, te~
nia una predileceion marcada por los manjares azucarados
cocidos en el horno, por los mazapanes y las frutas en dulee.
GLIIS{I;lﬂ])il tanto del azicar que hasta la mezclaba con la en-
salada.

¥nrique IV, rey de Francia, muerto en 1610, cra muy
apasionado 4 los melones y las ostras, de las que comia in=
moderadamente. Parece que el vino de Arbois, del que hacia
gran consumo, le libré de las indigestiones 4 las cuales le
esponian tales alimentos. ' , -

Hocquircourt (el mariseal de), muerto en 1658, tenia una
aficion particular d las patas de carnero, en las cuales, dicen
las memorias de aquel liempo, reconocia la propiedad de in-
Huir en la alegria de los convidados; razon por la que mantu-
vo toda su vida un cocinero que habia hallado el medio de
preparar en cajas patas de carnero, que el mariscal llevaba al
ejéreito para infundir alegria en sus oficiales.

Crebillon, hijo, literato francés, muerto en 4777, era un

insaciable comedor de ostras.
_ Voltaire, muerto en 1778, no se hizo notable por ninguna
alicion parficular 4 comestibles; pero el café era su bebida
fa.‘ﬁ'ﬂi,[j!.'&, del.que tomaba con esceso. Lo mismo sucedia con
Mr. de Buffon y el marqués de Contades: este hacia mas to-
davia, porque ;’c;?h‘usaba la entrada en su comedor & todo el
que no tomaha dos.tazas de eafs.

Lessing, célehre escritor aleman, muerto en 1781, gusta-
ha sobre todos los manjares de las lentejas: hubiera sido por
cllas capaz de cometer la simpleza de Esaq.

Mr. Rogerson, gastrénomo inglés, daba, segun se dice,
la preferencia 4 los pdjaros ; al menos parece probarlo el {lti-
mo acto de su vida. Asegirase que este digno émulo de Api-
cio gasté en el espacio de nueve meses en su mesa y en es-
perimentos culinarios Ia eantidad de 150,000 libras esterlinas
(3,750,000 francos), lo gue constituia toda su riqueza, Redu-
cido 4 Ja miserin y al {riste estado de mendigo, empleé una
guinea, la nltima que Je habian dado por caridad, en guisar
un pijaro, su manjar favorifo ; y después de haberle comido

i

con todo el deleite de un goloso, se levant6 la tapa de los
80508. ,

Federico el Grande, rey de Prusia, muerto en 41786 , lenia
por manjar predilecto la polenta, una especie de torta de
cebada reducida & polyg y lostada. .

EL CASTILLO DE DUNSTAN.
| CRONICA ESCOCESA.

En las cumbres empinadas de las silvestres rocas, los (-
timos destellos del dia doran la erguida frente de los castafios,
y se deslizan 4 lo largo de las enhiestas cispides de los roza-
gantes pinos. Ya oscurecen el valle las tinieblas, ya cesa todo
ruido en la campiha. |

El viento que sopla, hitmedo y frio, arruga la faz de las in-
ciertas ondas, y encorva la décil punta de las sonantes cafias.

Levantase poco después sobre el lago leve vapor, que se—
mejante 4 un velo de crespon, se estiende inmensamente en
derredor de la montatia.

(Yeis alld abajo, sobre aquel estrecho terraplen que enta-
pizan agrestes matorrales, veis el antiguo castillo, cuyas alme-
nadas torres se levantan y enderezan en medio de las sombras,
como negras fantasmas de gigantes ?

Alli no ha mucho era todo contento y alegria; pocos dias
trascurrian sin que el eco hiciese resonar por las anchas hé-
vedas ¢l confuso estruendo de las armas , el animado relincho
de los caballos y el ladrido de los sabuesos.

Ora el antiguo castillo yace silencioso y casi desierto. Ha-
bhitale ya solo el sehor Dustan, anciano de severas costum-
bres y de inflexible corazon ; pero de achacoso cuerpo. Leo,
su hijo, ambicioso de gloria, ha seguido 4 Ricardo 4 Palestina,
y Olivaia, esposa de Leo, llamada al lecho de su madre espi-
rante, partié tambien de su lado con numerosa comitiva.

Las diez han dado: el baron, rodeado de algunos de sus
vasallos, acaba la refraccion de la noche; cuando levantan las
mesas, vuclvese lentamente hicia el fuego que chispea, por-
que hace frio y silba el viento al través de Jlaa altas vidrieras
en ogiva, : :

Tristemente sentado en su inmensa poltrona de viquela,
debajo del dosel feudal ; privilegio de los jefes de familia , re-
corre con la imaginacion los afios azarosos de su larga exis-
tencia. Recuerda que mafana es el aniversario sexagésimo
de:su vida, y que por la vez primera en época semejante, no *
hara circular, rodeado de su familia y de sus nobles vecinos,
las copas de hidrémel en la sala de los banquetes!

De repente el enano, en la eminente torrecilla, hia hecho
resonar su reloreida bocina, y los buhos espantados respon-

(1) Pescadode rio,
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den con sus desapacibles chirridos 4 aquelinesperado rumor,

—;Qué es eso, mi escudero? .,

—Amo y sefior, ¢s un mensaje de tu fiel eseuidero Roberto,

—lDespeja.

Il rostro del baron no lia padecido la menor alteracion:
ha leido al parecer hasla con indiferenciiy ¢l mensaje sin
embargo le ha herido mas atrozmente que el hierro de una
lanza ; pero su larga esperiencin le ha ensehado @ dominar sus
emociones,

Huyen las horas, y alli delante del hogar, donde espira la
Tuctnante llama, con aspecto sombrio y taciturnas miradas
permancee senlado en su sillon, inmdbil como los personajes
de esos antiguos retratos que penden en las pm'mll::ﬂ_ Medita
el medio de vengar su afrenta...

Oyese de allt & poco rato estruendo de eadenas, inclinase
rechinando el puente levadizo, y enlra en ¢l patio rozagante
cabalgata. Es Olivaia que vuelve con su numeroso corlejo.

Dustan la recibe friamente: entre ella y 6l se ha inler-
puesto un mensaje fatal. '

Una vez solo con su escudero:

—iHola! Roberto, esclama con impaciencia. jCon que es
cierto?..

—Si, ciertisimo, sefior. Cinco dias hace que un caballero
de armas negras, sin divisa y con la visera calada, se ha in-
corporado & la escolla de mi
sefiora; desde agquel punto pa-
rece ser objeto de sus marca-
dos favores. A veinte millas
de agui, en el castillo del
conde Olbridge, donde hici-
mos alto ayer, ha pasado gran
parte de la noche en su pro-
pia habitacion.

— lusolente!... ;Pero don-
de eslit?

-—Aqui.

—LEn mi castillo!

—En lo alto de la torre,
en la habitacion que eae en-
cima de la eimara de la ba-
ronesi.

—Aqui mismo! En mi pro-
pio castillo!l... Juro & Dios
que no salga ya mas de &l!

Fatigada entre tanto de su
largo y penoso viaje, hase
retirado Olivaia 4 su habita-
cion, y mientras que sus due-
nas la desnudan, cuéntales
lag fiestas del dia siguiente,
el regreso de Leo, la cautela
con que le oculta & su sue-
gro, por no conmoverle de-
masiado con tan imprevista
nueva, y la feliz sorpresa que
espera al anciano baron al
despertar...

Oyese de repente debajo
de su ventana estraiio ruido.

De alli 4 poco, el baron en-
tra en su cuarto con infernal
sonrisa en los labies. El an-
clano estrecha su mano con
mano trémula y convulsiva,
la sacude violentamente, la
empuja, la arrastra hicia la
ventana, y allial fatidico res- ]
plandor de las antorchas que 51:;5*@&-‘&4
aparecen, la senala con el **ii% il
dedo sobre las ensangrenta-  \\W/I/HhH
das baldosas... ;A quitn? A \/ /
Leo, {4 Leo, 4 su hijo! R
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TELEGRARO BLECTRICO

SUB-MARINO,

——

(Conelusion.)

El steamer Fearless iba
delante del Blazer indicin-
dole el rambo. A proporeion
que este avanzaba iba des-
enrollando lentamente ¢l cu-
ble ; después de haber pasado
por una serie de frenos dispuestos para moderar su movi-
miento, 1ba filindose por la popa. Por consecuencia de un
aceidente que llevé unas diey y ocho yardas de uno de los
alambres de la envoltura esterior, se reduio | i de

¥ ok S 0 la marcha del
huque desde cinco & dos millas por hora | v después de haber
hecho la inmersion de unas seis millas del {:uhrﬂ , se hizo un

ensayo (rasmitiendo una senal d la costa de Inglaterra, el cual
Luvo buen éxito, si bien con algun retardo, que provenia

de no hallarse el instrumento teleoraf '
| ( 8 Llégrilico convenientement
puesto en relacion con el cable, . e

Este primer triunfo era alentador
mas felices resultados, cuando la cuerd
pid, y el Blazer Tué arrastrado unn milla v media en arribada
antes que el aceidente hubiese podido repararse. Anelé, sin
cmbargo , i dos millas de la playa ante Sangatte ol dia 23 4
las seis de la Larde, después de una travesia de diez horas de
continuo temporal. Al dia siguiente vino una fuerte brisa del
oeste i oponer un grave obsticulo 4 la eonlinuacion de los
Urabijos 5 sin embargo de esto, fué remoleado ¢l Blazer hasta
v milla de la eosta, v alli acabd de arrojar el resto del cable
con una boya 4 la estremidad para marear o iy
sando en seguida todos los buques & Inglaterra. 11 sibado 26
volvié el capitan Bullock & bordo del Fearless N § lpr-q;u- de
mantenerse recio el viento , consiguié aproxipn Aonivn

Y lodo promelia los
a de remolque se rom-

- movimiento, cambidronse algunos signos con Calais, _
~éxito de la empresa fué evidente. Habianse efectuado varias

la posicion , regre-
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del cable algunos centenares de yardas. El 27 habia calmado
] [,il-mlm, }_'_ los j]l:_ft*];lul‘[j';-} y los acl Iﬂtl‘llsl;l":u']m‘ﬂﬁ de Ia com=
paiiii condujeron 4 hordo del Iearless Ut gran 1'{}!1{}_111} Cor—
daje revestido de guta-percha; y despucs de haber tirado de
la estremidad del cable, se unieron i ella con euidado los pri-
meros hilos metilicos, que desembirced una lancha i las cinco
~media de la tarde sohre la playa de Sungatle. Este desem-—
Pmrcn se realizG en hajamar, y el rollo de cordaje con gula=
percha fué inmediatamente enterrado en Ja playa por obreros
apostados para este efecto, un poco mas adentro de la linea
de bajamar, no quedando entonces desde alli mas que un
cuarto de milla al paraje en que estaba amarrado el cable.

Los telégralos fuéron unidos inmediatamente & los hilos
sub-marinos, v todos los instrumentos respondieron al juego
de las baterias de la costa opuesta. A las seis se imprimian en
Sangatle los mensajes enviados desde Snni.h-it‘:}rﬂﬂmtl, y en
la misma tarde trasportaba el capitan Bullock unas pruebas
para la reina y el duque de Wellington, El lunes por la ma-
nana se unieron los hilos metiilicos de Sangatte 4 los que es—
taban ya colocados desde Paris & Calais; y habiéndose envia-
do & South-Foreland dos de los instrumentos empleados por
el gobierno franeés, qued6 Paris en comunicacion inmediata
con Londres. '

Los hilos metilicos que atraviesan actualmente la playa de

I
el |
ik L

X ~ ' il.ll_ ||'|rr|:;'|'-'-;-.5
Al

|

;ﬁ
L1

W
(g

W 1n‘r. I

" ||l Al
IR

rllr

dl 1]

il

|
== ',""

i

|

|

e, '] | daiti:

ol ca511111n de una milla desde la estacion & las oficinas v la
vuelta, y el de la oficina de Paris 4 la Bolsa, ¢ igua[muﬁlf; el
retorno. '

Por una feliz coincidencia
del telégrafo era el mismo e
debia cerrar las sesiones de
resolvieron que en el mon
saludase con un enfionaz

el dia elegido para la apertura
n que el duque de Wellinglon
| purlamento, y los administradores
1iento en que dejaba 4@ Douvres se le
¢ con zo disparado por medio de una cor-
riente eléelrica comunicada desde Calais. Habiase acordado
con los 1'.]'11}1!&.11{'11}:: en este punto, (que cuando el I'{'I-h:‘_li H[tn{ll;.[-.
s las dos, se enviaria inmediatamente una sefial; y en efec—
Lo, en el momento indicado, una violenta detonacion 1-11i.u};|—

bo sobre las aguas ¢ hizo estremecer ol litoral: la corriente
eléetrica habia puesto fuego 4 un eafion de

gt > i 32 cargado con
diez libras de polvora. Apenas se habia eslinguido este ruido,

{:1_1,:.51{.1{3 se ﬂ*_:,fm'nn los canonazos del castillo, ¢con que la guar-
nicton saludaba,segun costumbre, la salida del duque Muchas
piezas fuéron {lisp:u'udn% sucesivamente en ambas costas (illz’[-
%{3 lfﬁ:gu Calais 4 los caflones de Douvres, y Douvres 4 los do
. [ste Jueves, 13 de noviembre, debe considerarse con
razon como un dia memorable, En adelante pueden desenca~
denavse los vientos, mugir las olas, y quedar detenidos en ol
puerto los huques de vapor destinados para el servieio de cor-
reos: mientras In superficie
del mar se halle trastornada
por la tempestad, las noticias
volarin & lo largo de los hilos
meldlicos que reposan tran-
quilamente en el fondo. Por
lo demds, todavia mo han
esperimentado su completo
desarrollo todas las ventaja
politicas y sociales que deben
resultar de las comunicacio-
nes instantineas con todas las
partes del continente, pues
apenas ha habido tiempo para
apreciar sus efectos. El cur-
so de los fondos pablicos ha
sido hasta ahora el principal
asunto que se ha trasmitido.
LIl dia mismo en que se puso
en juego el telégrafo sub-
marino se fijé en la Bolsa de
Londres & las dos horas
cuarenta minutos la coliza-
cion que bhabian tenido los
fondos en la de Paris 4 la
una. El curso que tuvieron
en las dos horas siguientes
fué¢ frasmitido con igual ra-
pidez antes de cerrarse la
Bolsa, y se realizé una ope-
racion bastante considerable
sobre los fondos rusos, por
consecuencia de una Orden
comunicada del mismomodo.
Al dia siguiente, viernes por
la manana, se leia en el 7%~
mes ¢l parte siguiente: «Pa-
ris jueves ¢ la siete de la
tarde: La Asamblea ha des-
echado la ley electoral por
una mavoria , de 355 volos
contra 348;» ejemplo notable
del partido que se puede si-
car del telégrafo sub=marino,
Desde enfonces se han es-
pedido numerosos  mensajes
desde Liverpool y Londres
para Francia, ltalia y Alema-
nia, y hasta se ha despachado
uno para CGracovia para ser
trasmitido desde allia Odesa.
Cadavez varecibiendo ma-
vor ensanche y perfeccion ¢l
telégrafo sub-marino. El 13
de mayo préximo pasado co-
menzo 4 funcionar entre Lon-
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dres y Boulogne; estan con-

cluyéndose los hilos que han

de sumergirse entre Douvres

—

Modas.

Sangatle, deben ser reemplazados por un trozo de cable su-
plementario, que serd ajustado al prmc;pul, de manera que
forme un todo compacto, con la misma fuerza y GDIIE]‘IG_H?IIE:H
de duracion. Entre tanto, quedaba demostrada la posibilidad

| de las comunicaciones electro-telegrificas, y la compaiiia

anuncié muy pronto al piblico que estaba ya en el caso de po-
der trasmitir & través de la Mancha, mensajes de Inglaterra
['rancia, y vice-versa. El 13 de noviembre estaban ya en com-
pleta comunicacion las oficinas de South=Foreland y de Dou-
vres; los instrumentos e Cooke y de Whealstone, de Brelt
y de Henley se hallaban prontos para funcionar, y se espe-
raba con la'mas viva ansiedad el momento fijado para la tras-
mision de las primeras senales. El aparato fu¢ puesto m‘.i
y ¢

(e eslas comunicaciones cuando llegd un eorreo que Lraia un
parle espedido por las oficinas telegrificas de la eompania del
lerro-carril del Sud-Este. Contenia la cotizacion de los fon-
dos en lu bolsa de Londres, y se trataba de trasmitirlo inme-
dialamente & Paris por el telégrafo sub-marino. Desde aquel
momento los partes no cesaron de eireular entre las oficinas
del telégralo de Douvres, de Londres y de Paris. Un mensaje
que venia de Londres fué comunicado @ Paris, v la respuesli

Qximar el estremo | recibida en Londres, todo en el espacio de una hora, incluso

e e P

y Ostende, y preparindose

las lineas telegrdficas entre

el primero de estos puntos y
Cornhill, las cuales serdin conducidas por tubos subterrdneos
d lo largo del antiguo camino de Douvres. La estension del
cable entre esta ciudad y Ostende serd de 60 millas; pero,
por efecto de la esperiencia adquirida, funeionard con mas
economia que la primera linea entre Douvres y Calais. Toda
la arteria de lineas en conexion. con el sistema sub-marino
serd subterrdnea, y los hilos de laton untados con guta-per-
¢ha y colocados en tubos.

Los medios ordinarios de eomunicacion van i quedarse
muy atrds, pudiéndose ahora en pocos minutoes, i foda hora
y en cualquier liempo, pedir informes y hacerlos llegar con
una rapidez inaudita de Marsella, Venecia, San Petersburgo,
Pesth, Praga 6 Viena. Las easas de comercio de muchos pun-
tos se hallan ya en comunicacion dinvia, porque el telégrato
comunica actualmente eon mas de doscientas ciudades del
continente, y en breve se estenderd i los particulares la (lis—
minueion de precios que la compaiiia ha hecho recientemenle
en favor de los partes enviados por los gobiernos estranjeros.
Istos podrdn tambien comunicarse entre si con mas faeilidad
y economizar embajadores. Sin embargo, para esto seri me-
nester adoptar un lenguaje universal que todos puedan com-
prender sin necesidad de traducirlo, y estender toda la
fiuropa Ia union lelegrifica, ya lormada en una parte de la

© Alemania.
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